
DURCHFÜHRUNGSVERORDNUNG (EU) 2019/1780 DER KOMMISSION 

vom 23. September 2019 

zur Einführung von Standardformularen für die Veröffentlichung von Bekanntmachungen für 
öffentliche Aufträge und zur Aufhebung der Durchführungsverordnung (EU) 2015/1986 

(„elektronische Formulare — eForms“) 

(Text von Bedeutung für den EWR) 

DIE EUROPÄISCHE KOMMISSION — 

gestützt auf den Vertrag über die Arbeitsweise der Europäischen Union, 

gestützt auf die Richtlinie 89/665/EWG des Rates vom 21. Dezember 1989 zur Koordinierung der Rechts- und 
Verwaltungsvorschriften für die Anwendung der Nachprüfungsverfahren im Rahmen der Vergabe öffentlicher Liefer- und 
Bauaufträge (1), insbesondere auf Artikel 3a, 

gestützt auf die Richtlinie 92/13/EWG des Rates vom 25. Februar 1992 zur Koordinierung der Rechts- und Verwaltungs-
vorschriften für die Anwendung der Gemeinschaftsvorschriften über die Auftragsvergabe durch Auftraggeber im Bereich 
der Wasser-, Energie- und Verkehrsversorgung sowie im Telekommunikationssektor (2), insbesondere auf Artikel 3a, 

gestützt auf die Richtlinie 2009/81/EG des Europäischen Parlaments und des Rates vom 13. Juli 2009 über die 
Koordinierung der Verfahren zur Vergabe bestimmter Bau-, Liefer- und Dienstleistungsaufträge in den Bereichen 
Verteidigung und Sicherheit und zur Änderung der Richtlinien 2004/17/EG und 2004/18/EG (3), insbesondere auf 
Artikel 32 Absatz 1, Artikel 52 Absatz 2 und Artikel 64, 

gestützt auf die Richtlinie 2014/23/EU des Europäischen Parlaments und des Rates vom 26. Februar 2014 über die 
Konzessionsvergabe (4), insbesondere auf Artikel 33 Absatz 1, 

gestützt auf die Richtlinie 2014/24/EU des Europäischen Parlaments und des Rates vom 26. Februar 2014 über die 
öffentliche Auftragsvergabe und zur Aufhebung der Richtlinie 2004/18/EG (5), insbesondere auf Artikel 51 Absatz 1, 
Artikel 75 Absatz 3 und Artikel 79 Absatz 3, 

gestützt auf die Richtlinie 2014/25/EU des Europäischen Parlaments und des Rates vom 26. Februar 2014 über die Vergabe 
von Aufträgen durch Auftraggeber im Bereich der Wasser-, Energie- und Verkehrsversorgung sowie der Postdienste und zur 
Aufhebung der Richtlinie 2004/17/EG (6), insbesondere auf Artikel 71 Absatz 1, Artikel 92 Absatz 3 und Artikel 96 
Absatz 2 Unterabsatz 1, 

nach Anhörung des Beratenden Ausschusses für öffentliche Aufträge, 

in Erwägung nachstehender Gründe: 

(1) Die Richtlinien 89/665/EWG und 2014/24/EU sehen vor, dass bestimmte öffentliche Liefer-, Bau- und Dienstlei­
stungsaufträge im Amtsblatt der Europäischen Union bekannt gemacht werden. Diese Bekanntmachungen müssen die 
Informationen enthalten, die in den genannten Richtlinien festgelegt sind. 

(2) Die Richtlinien 92/13/EWG und 2014/25/EU sehen vor, dass die Vergabe bestimmter öffentlicher Bau-, Liefer- und 
Dienstleistungsaufträge im Bereich der Wasser-, Energie- und Verkehrsversorgung sowie der Postdienste im 
Amtsblatt der Europäischen Union bekannt gemacht wird. Diese Bekanntmachungen müssen die Informationen 
enthalten, die in den genannten Richtlinien festgelegt sind. 

(3) Die Richtlinie 2009/81/EG sieht vor, dass bestimmte Bau-, Liefer- und Dienstleistungsaufträge in den Bereichen 
Verteidigung und Sicherheit im Amtsblatt der Europäischen Union bekannt gemacht werden. Diese 
Bekanntmachungen müssen die Informationen enthalten, die in der genannten Richtlinie festgelegt sind. 

(1) ABl. L 395 vom 30.12.1989, S. 33. 
(2) ABl. L 76 vom 23.3.1992, S. 14. 
(3) ABl. L 216 vom 20.8.2009, S. 76. 
(4) ABl. L 94 vom 28.3.2014, S. 1. 
(5) ABl. L 94 vom 28.3.2014, S. 65. 
(6) ABl. L 94 vom 28.3.2014, S. 243. 
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(4) Die Richtlinien 89/665/EWG, 92/13/EWG und 2014/23/EU sehen vor, dass bestimmte öffentliche Bau- und 
Dienstleistungskonzessionen im Amtsblatt der Europäischen Union bekannt gemacht werden. Diese 
Bekanntmachungen müssen die Informationen enthalten, die in den genannten Richtlinien festgelegt sind. 

(5) Mit der Durchführungsverordnung (EU) 2015/1986 der Kommission (7) wurden die in den Richtlinien 89/665/EWG, 
92/13/EWG, 2009/81/EG, 2014/23/EU, 2014/24/EU und 2014/25/EU vorgesehenen Standardformulare 
eingeführt. 

(6) Gegenwärtig befindet sich der Bereich der öffentlichen Auftragsvergabe in einem Prozess der Digitalisierung, der in 
der Mitteilung der Kommission über den weiteren Ausbau des Binnenmarktes (8) sowie in der Mitteilung der 
Kommission „Eine funktionierende öffentliche Auftragsvergabe in und für Europa“ (9) beschrieben wird. Den 
Standardformularen kommt bei diesem Wandel eine entscheidende Rolle zu. 

(7) Zur Gewährleistung der Effektivität der Standardformulare in einer digitalen Umgebung ist es erforderlich, die in der 
Durchführungsverordnung (EU) 2015/1986 festgelegten Standardformulare anzupassen. Angesichts der Zahl und 
des Umfangs der notwendigen Anpassungen sollte die Durchführungsverordnung (EU) 2015/1986 ersetzt werden. 

(8) Im Einklang mit den Festlegungen in Artikel 33 Absatz 2 der Richtlinie 2014/23/EU, Artikel 51 Absatz 2 der 
Richtlinie 2014/24/EU und Artikel 71 Absatz 2 der Richtlinie 2014/25/EU handelt es sich bei den 
Bekanntmachungen um elektronische Dateien und nicht um Dokumente in Papierform. Zur Einhaltung des 
Grundsatzes der einmaligen Erfassung im Rahmen der elektronischen Behördendienste und somit auch zur 
Reduzierung des Verwaltungsaufwands, zur Erhöhung der Datenzuverlässigkeit sowie zur Erleichterung der 
freiwilligen Veröffentlichung von Bekanntmachungen mit einem Wert unterhalb des in der EU geltenden 
Schwellenwertes und auf der Grundlage von Rahmenvereinbarungen sollten Standardformulare in einer Form 
festgelegt werden, in die automatisch Angaben aus früheren Bekanntmachungen, technischen Spezifikationen, 
Ausschreibungen, Aufträgen, nationalen Verwaltungsregistern und anderen Datenquellen übernommen werden 
können. Letztendlich sollten die entsprechenden Formulare nicht mehr manuell ausgefüllt werden müssen, sondern 
automatisch von Softwaresystemen generiert werden. 

(9) Zur Vermeidung von Problemen bei der Umsetzung sollten bei der Festlegung von Standardformularen die 
Softwaresysteme berücksichtigt werden, in die sie integriert werden. Dies betrifft die Datenaustauschsysteme, die 
Nutzerschnittstellen zur Validierung manueller Eingaben sowie Webseiten für die Veröffentlichungen, auf denen die 
Inhalte der Bekanntmachungen dargestellt werden. Die Darstellung der Informationen sollte in einer Weise erfolgen, 
die das Interesse der Wirtschaftsteilnehmer und anderer Nutzer weckt. 

(10) Damit bei der Umsetzung den nationalen Besonderheiten Rechnung getragen wird, sollten die Mitgliedstaaten und 
ihre Behörden bei der Einrichtung ihrer jeweiligen Softwaresysteme über ein erhebliches Maß an Flexibilität 
verfügen. Insbesondere sollte es möglich sein, die in dieser Verordnung festgelegten Felder in beliebiger Reihenfolge 
und unter beliebigen Rubriken darzustellen, solange der Inhalt der Rubriken mit den in dieser Verordnung 
festgelegten Beschreibungen übereinstimmt. Um den verschiedenen Anforderungen auf nationaler, regionaler oder 
lokaler Ebene Rechnung zu tragen, müssen die mit dieser Verordnung auf EU-Ebene als fakultativ festgelegten Felder 
für die Endnutzer gar nicht sichtbar sein (d. h. die Beschaffer müssen die Felder weder angezeigt bekommen noch 
ausfüllen), oder sie sind im Gegenteil möglicherweise auf nationaler, regionaler oder lokaler Ebene obligatorisch. 

(11) Der Geltungsbeginn dieser Verordnung und das Datum der Aufhebung der Durchführungsverordnung (EU) 
2015/1986 sollten der für die Vorbereitung der elektronischen Versionen der für den tatsächlichen Datenaustausch 
verwendeten Standardformulare erforderlichen Zeit Rechnung tragen. 

(7) Durchführungsverordnung (EU) 2015/1986 der Kommission vom 11. November 2015 zur Einführung von Standardformularen für 
die Veröffentlichung von Vergabebekanntmachungen für öffentliche Aufträge und zur Aufhebung der Durchführungsverordnung (EU) 
Nr. 842/2011 (ABl. L 296 vom 12.11.2015, S. 1). 

(8) Mitteilung der Kommission an den Rat, das Europäische Parlament, den Europäischen Wirtschafts- und Sozialausschuss und den 
Ausschuss der Regionen, COM(2015) 550. 

(9) Mitteilung der Kommission an den Rat, das Europäische Parlament, den Europäischen Wirtschafts- und Sozialausschuss und den 
Ausschuss der Regionen, COM(2017) 572. 

DE Amtsblatt der Europäischen Union L 272/8                                                                                                                                         25.10.2019   



(12) Zur Berücksichtigung der Entwicklung bei den Anforderungen und Technologien der Mitgliedstaaten im Bereich der 
Daten zur Auftragsvergabe bei gleichzeitiger Einhaltung der Bestimmungen von Artikel 52 Absatz 2 der Richtlinie 
2014/24/EU, Artikel 72 Absatz 2 der Richtlinie 2014/25/EU sowie Artikel 32 Absatz 5 der Richtlinie 2009/81/EG 
sollte diese Verordnung regelmäßig durch fakultative Felder ergänzt werden. Die Kommission wird diese 
Entwicklungen genau verfolgen und sonstige Rückmeldungen der Nutzer einholen und jährlich die Notwendigkeit 
einer Überarbeitung dieser Verordnung prüfen. Entsprechende Überarbeitungen sollten, soweit dies nicht 
unvermeidbar ist, keine obligatorischen Änderungen der Softwaresysteme in den Mitgliedstaaten voraussetzen — 

HAT FOLGENDE VERORDNUNG ERLASSEN: 

Artikel 1 

Gegenstand 

(1) Mit dieser Verordnung werden folgende Standardformulare festgelegt: 

1. „Planung“ 

2. „Wettbewerb“ 

3. „Voranmeldung — freihändige Vergabe“ 

4. „Ergebnis“ 

5. „Auftragsänderung“ 

6. „Änderung“ 

(2) Die in Absatz 1 genannten Standardformulare enthalten die im Anhang aufgeführten Felder. 

Artikel 2 

Anwendung 

Die in Artikel 1 genannten Standardformulare sind für die Veröffentlichung der nachfolgend aufgeführten 
Bekanntmachungen im Amtsblatt der Europäischen Union zu verwenden: 

1. Das Formular „Planung“: für Bekanntmachungen im Sinne von Artikel 27 Absatz 2, Artikel 28 Absatz 3 und Artikel 48 
Absatz 1 der Richtlinie 2014/24/EU; Artikel 45 Absatz 2, Artikel 67 Absatz 1 der Richtlinie 2014/25/EU und 
Artikel 30 Absatz 1 sowie Artikel 33 Absatz 3 der Richtlinie 2009/81/EG; 

2. Das Formular „Wettbewerb“: für Bekanntmachungen im Sinne von Artikel 48 Absatz 2, Artikel 49, Artikel 75 Absatz 1 
Buchstabe a, Artikel 75 Absatz 1 Buchstabe b und Artikel 79 Absatz 1 der Richtlinie 2014/24/EU; Artikel 67 Absatz 2, 
Artikel 68, Artikel 69, Artikel 92 Absatz 1 Buchstabe a, Artikel 92 Absatz 1 Buchstabe b, Artikel 92 Absatz 1 
Buchstabe c und Artikel 96 Absatz 1 Unterabsatz 1 der Richtlinie 2014/25/EU; Artikel 31 Absatz 1, Artikel 31 
Absatz 3 der Richtlinie 2014/23/EU und Artikel 30 Absatz 2 sowie Artikel 52 Absatz 1 der Richtlinie 2009/81/EG; 

3. Das Formular „Voranmeldung — freihändige Vergabe“: für Bekanntmachungen im Sinne von Artikel 3a der Richtlinien 
89/665/EWG und 92/13/EWG; 

4. Das Formular „Ergebnis“: für Bekanntmachungen im Sinne von Artikel 50, Artikel 75 Absatz 2 und Artikel 79 Absatz 2 
der Richtlinie 2014/24/EU; Artikel 70, Artikel 92 Absatz 2 und Artikel 96 Absatz 1 Unterabsatz 3 der Richtlinie 
2014/25/EU; Artikel 32 der Richtlinie 2014/23/EU und Artikel 30 Absatz 3 der Richtlinie 2009/81/EG; 
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5. Das Formular „Auftragsänderung“: für Bekanntmachungen im Sinne von Artikel 72 Absatz 1 der Richtlinie 2014/24/ 
EU; Artikel 89 Absatz 1 der Richtlinie 2014/25/EU und Artikel 43 Absatz 1 der Richtlinie 2014/23/EU. 

6. Das Formular „Änderung“: für Änderungen oder Annullierungen der oben aufgeführten Bekanntmachungen. 

Artikel 3 

Aufhebung 

Die Durchführungsverordnung (EU) 2015/1986 wird mit Wirkung vom 25. Oktober 2023 aufgehoben. 

Artikel 4 

Inkrafttreten 

Diese Verordnung tritt am zwanzigsten Tag nach ihrer Veröffentlichung im Amtsblatt der Europäischen Union in Kraft. 

Sie gilt ab dem 14. November 2022. 

Diese Verordnung ist in allen ihren Teilen verbindlich und gilt unmittelbar in jedem 
Mitgliedstaat. 

Brüssel, den 23. September 2019  

Für die Kommission 
Der Präsident 

Jean-Claude JUNCKER     
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ANHANG 

Die Standardformulare enthalten Felder. Ein Standardformular, dessen Felder zweckdienliche Angaben enthalten, gilt als 
eine Bekanntmachung. 

In den Standardformularen und Bekanntmachungen werden obligatorische und fakultative Felder verwendet. 

a) Die obligatorischen Felder müssen bei Standardformularen und Bekanntmachungen mit Angaben ausgefüllt werden, es 
sei denn, bestimmte Bedingungen werden erfüllt (siehe unten). 

b) Die fakultativen Felder können bei Standardformularen und Bekanntmachungen mit Angaben ausgefüllt werden. 

Die in Anhang VIII, Punkt 3 der Richtlinie 2014/24/EU, Anhang IX der Richtlinie 2014/25/EU, sowie in Anhang VI der 
Richtlinie 2009/81/EG und Anhang IX, Punkt 2 der Richtlinie 2014/23/EU festgelegten Muster und Verfahren für die 
Übermittlung von Bekanntmachungen müssen Bedingungen spezifizieren, unter denen obligatorische Felder nicht 
verwendet werden müssen. Diese Bedingungen gelten ausschließlich für den Kontext einer spezifischen Bekanntmachung 
bzw. eines spezifischen Verfahrens (so gelten beispielsweise Felder zu Rahmenvereinbarungen nicht als obligatorisch, wenn 
das Verfahren keine Rahmenvereinbarungen umfasst). 

In den Mustern und Verfahren für die Übermittlung von Bekanntmachungen sollten ebenfalls die obligatorischen und 
fakultativen Felder für Bekanntmachungen festgelegt werden, die im Einklang mit Artikel 51 Absatz 6 der Richtlinie 
2014/24/EU, Artikel 71 Absatz 6 der Richtlinie 2014/25/EU und Artikel 31 der Richtlinie 2009/81/EG veröffentlicht 
werden. 

In den nachfolgend dargestellten Tabellen 1 und 2 wird festgelegt, welche Felder bei den einzelnen Standardformularen und 
Bekanntmachungen verwendet werden. 

ERLÄUTERUNGEN ZUM AUFBAU DER TABELLE 1 

Bei der Veröffentlichung der Bekanntmachungen gemäß Spalte 3 enthalten die Standardformulare in Spalte 1 die (in Tabelle 2 
aufgeführten) Felder, auf die in Spalte 2 verwiesen wird. Im Sinne der besseren Lesbarkeit enthält Spalte 4 Beschreibungen zu 
Spalte 3. Darüber hinaus können alle Standardformulare oder Bekanntmachungen Felder aus der mit der Durchführungs­
verordnung (EU) 2016/7 der Kommission (1) eingeführten Einheitlichen Europäischen Eigenerklärung enthalten. 

(1) Durchführungsverordnung (EU) 2016/7 der Kommission vom 5. Januar 2016 zur Einführung des Standardformulars für die 
Einheitliche Europäische Eigenerklärung (ABl. L 3 vom 6.1.2016, S. 16). 
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Tabelle1 

Formulare, Bekanntmachungen und Felder 

1 2 3 4 

Standardformular: enthält die in folgenden Spalten aufgeführten Felder: bei Verwendung für die Veröffentlichung von 
Bekanntmachungen gemäß folgendem Artikel: (Beschreibung der Bekanntmachung) 

Planung Tabelle 2 Spalte 1 Artikel 48 Absatz 1 der Richtlinie 2014/24/EU Bekanntmachung der Veröffentlichung einer Vorinfor­
mation in einem Beschafferprofil – allgemeine Richtli­
nie 

Tabelle 2 Spalte 2 Artikel 67 Absatz 1 der Richtlinie 2014/25/EU Bekanntmachung der Veröffentlichung einer regelmä­
ßigen nicht verbindlichen Bekanntmachung in einem 
Beschafferprofil – Sektorenrichtlinie 

Tabelle 2 Spalte 3 Artikel 30 Absatz 1 Unterabsatz 3 der Richtlinie 
2009/81/EG 

Bekanntmachung der Veröffentlichung einer Vorinfor­
mation in einem Beschafferprofil – Richtlinie für Be­
schaffung im Bereich Verteidigung 

Tabelle 2 Spalte 4 Artikel 48 Absatz 1 der Richtlinie 2014/24/EU Vorinformation nur zu Informationszwecken — allge­
meine Richtlinie 

Tabelle 2 Spalte 5 Artikel 67 Absatz 1 der Richtlinie 2014/25/EU Regelmäßige nicht verbindliche Bekanntmachung nur 
zu Informationszwecken — Sektorenrichtlinie 

Tabelle 2 Spalte 6 Artikel 30 Absatz 1 der Richtlinie 2009/81/EG Vorinformation nur zu Informationszwecken — Rich­
tlinie für Beschaffung im Bereich Verteidigung 

Tabelle 2 Spalte 7 Artikel 27 Absatz 2 der Richtlinie 2014/24/EU 
Artikel 28 Absatz 3 der Richtlinie 2014/24/EU 

Vorinformation zum Zweck der Verkürzung der Frist 
für den Eingang der Angebote — allgemeine Richtlinie 

Tabelle 2 Spalte 8 Artikel 45 Absatz 2 der Richtlinie 2014/25/EU Regelmäßige nicht verbindliche Bekanntmachung zum 
Zweck der Verkürzung der Frist für den Eingang der 
Angebote — Sektorenrichtlinie 

Tabelle 2 Spalte 9 Artikel 33 Absatz 3 der Richtlinie 2009/81/EG Vorinformation zum Zweck der Verkürzung der Frist 
für den Eingang der Angebote — Richtlinie für die Be­
schaffung im Bereich Verteidigung 
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1 2 3 4 

Standardformular: enthält die in folgenden Spalten aufgeführten Felder: bei Verwendung für die Veröffentlichung von 
Bekanntmachungen gemäß folgendem Artikel: (Beschreibung der Bekanntmachung) 

Wettbewerb Tabelle 2 Spalte 10 Artikel 48 Absatz 2 der Richtlinie 2014/24/EU Vorinformation als Aufruf zum Wettbewerb – allge­
meine Richtlinie, Standardregelung 

Tabelle 2 Spalte 11 Artikel 67 Absatz 2 der Richtlinie 2014/25/EU Regelmäßige nicht verbindliche Bekanntmachung als 
Aufruf zum Wettbewerb – Sektorenrichtlinie, Standar­
dregelung 

Tabelle 2 Spalte 12 Artikel 75 Absatz 1 Buchstabe b der Richtlinie 
2014/24/EU 

Vorinformation als Aufruf zum Wettbewerb – allge­
meine Richtlinie, Sonderregelung 

Tabelle 2 Spalte 13 Artikel 92 Absatz 1 Buchstabe b der Richtlinie 
2014/25/EU 

Regelmäßige nicht verbindliche Bekanntmachung als 
Aufruf zum Wettbewerb – Sektorenrichtlinie, Sonder­
regelung 

Tabelle 2 Spalte 14 Artikel 31 Absatz 3 der Richtlinie 2014/23/EU Vorinformation als Aufruf zum Wettbewerb – Kon­
zessionsrichtlinie, Sonderregelung 

Tabelle 2 Spalte 15 Artikel 68 der Richtlinie 2014/25/EU 
Artikel 92 Absatz 1 Buchstabe c der Richtlinie 
2014/25/EU 

Bekanntmachung über das Bestehen eines Qualifizie­
rungssystems — Sektorenrichtlinie 

Tabelle 2 Spalte 16 Artikel 49 der Richtlinie 2014/24/EU Auftragsbekanntmachung — allgemeine Richtlinie, 
Standardregelung 

Tabelle 2 Spalte 17 Artikel 69 der Richtlinie 2014/25/EU Auftragsbekanntmachung — Sektorenrichtlinie, 
Standardregelung 

Tabelle 2 Spalte 18 Artikel 30 Absatz 2 der Richtlinie 2009/81/EG Auftragsbekanntmachung — Richtlinie für Beschaf­
fung im Bereich Verteidigung, Standardregelung 

Tabelle 2 Spalte 19 Artikel 31 Absatz 1 der Richtlinie 2014/23/EU Konzessionsbekanntmachung — Richtlinie für Be­
schaffung im Bereich Verteidigung, Standardregelung 

Tabelle 2 Spalte 20 Artikel 75 Absatz 1 Buchstabe a der Richtlinie 
2014/24/EU 

Auftragsbekanntmachung — allgemeine Richtlinie, 
Sonderregelung 

Tabelle 2 Spalte 21 Artikel 92 Absatz 1 Buchstabe a der Richtlinie 
2014/25/EU 

Auftragsbekanntmachung — allgemeine Richtlinie, 
Sonderregelung 

Tabelle 2 Spalte 22 Artikel 52 Absatz 1 der Richtlinie 2009/81/EG Bekanntmachung über Unteraufträge — Richtlinie für 
Beschaffung im Bereich Verteidigung 

Tabelle 2 Spalte 23 Artikel 79 Absatz 1 der Richtlinie 2014/24/EU Wettbewerbsbekanntmachung — allgemeine Richtli­
nie, Wettbewerb 

Tabelle 2 Spalte 24 Artikel 96 Absatz 1 Unterabsatz 1 der Richtlinie 
2014/25/EU 

Wettbewerbsbekanntmachung — Sektorenrichtlinie, 
Wettbewerb 
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1 2 3 4 

Standardformular: enthält die in folgenden Spalten aufgeführten Felder: bei Verwendung für die Veröffentlichung von 
Bekanntmachungen gemäß folgendem Artikel: (Beschreibung der Bekanntmachung) 

Voranmeldung — 
freihändige Vergabe 
(VfV) 

Tabelle 2 Spalte 25 Artikel 3a der Richtlinie 89/665/EWG Bekanntmachung für die Zwecke der freiwilligen Ex- 
Ante-Transparenz — allgemeine Richtlinie 

Tabelle 2 Spalte 26 Artikel 3a der Richtlinie 92/13/EWG Bekanntmachung für die Zwecke der freiwilligen Ex- 
Ante-Transparenz — Sektorenrichtlinie 

Tabelle 2 Spalte 27 Artikel 64 der Richtlinie 2009/81/EG Bekanntmachung für die Zwecke der freiwilligen Ex- 
Ante-Transparenz — Richtlinie für Beschaffung im 
Bereich Verteidigung 

Tabelle 2 Spalte 28 Artikel 3a der Richtlinien 89/665/EWG und 92/13/ 
EWG 

Bekanntmachung für die Zwecke der freiwilligen Ex- 
Ante-Transparenz — Konzessionsrichtlinie 

Ergebnis Tabelle 2 Spalte 29 Artikel 50 der Richtlinie 2014/24/EU Vergabebekanntmachung — allgemeine Richtlinie, 
Standardregelung 

Tabelle 2 Spalte 30 Artikel 70 der Richtlinie 2014/25/EU Vergabebekanntmachung — Sektorenrichtlinie, 
Standardregelung 

Tabelle 2 Spalte 31 Artikel 30 Absatz 3 der Richtlinie 2009/81/EG Vergabebekanntmachung — Richtlinie für Beschaffung 
im Bereich Verteidigung, Standardregelung 

Tabelle 2 Spalte 32 Artikel 32 Absatz 2 (Verweis auf Anhang VII) der 
Richtlinie 2014/23/EU 

Zuschlagsbekanntmachung — Konzessionsrichtlinie, 
Standardregelung 

Tabelle 2 Spalte 33 Artikel 75 Absatz 2 der Richtlinie 2014/24/EU Vergabebekanntmachung — allgemeine Richtlinie, 
Sonderregelung 

Tabelle 2 Spalte 34 Artikel 92 Absatz 2 der Richtlinie 2014/25/EU Vergabebekanntmachung — Sektorenrichtlinie, Son­
derregelung 

Tabelle 2 Spalte 35 Artikel 32 Absatz 2 (Verweis auf Anhang VIII) der 
Richtlinie 2014/23/EU 

Zuschlagsbekanntmachung — Konzessionsrichtlinie, 
Sonderregelung 

Tabelle 2 Spalte 36 Artikel 79 Absatz 2 der Richtlinie 2014/24/EU Bekanntmachung über das Ergebnis des Wettbe­
werbs — allgemeine Richtlinie, Wettbewerb 

Tabelle 2 Spalte 37 Artikel 96 Absatz 1 Unterabsatz 2 der Richtlinie 
2014/25/EU 

Bekanntmachung über das Ergebnis des Wettbe­
werbs — Sektorenrichtlinie, Wettbewerb 
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1 2 3 4 

Standardformular: enthält die in folgenden Spalten aufgeführten Felder: bei Verwendung für die Veröffentlichung von 
Bekanntmachungen gemäß folgendem Artikel: (Beschreibung der Bekanntmachung) 

Auftragsänderung Tabelle 2 Spalte 38 Artikel 72 Absatz 1 der Richtlinie 2014/24/EU Bekanntmachung über Auftragsänderung — allgemei­
ne Richtlinie 

Tabelle 2 Spalte 39 Artikel 89 Absatz 1 der Richtlinie 2014/25/EU Bekanntmachung über Auftragsänderung — Sekto­
renrichtlinie 

Tabelle 2 Spalte 40 Artikel 43 Absatz 1 der Richtlinie 2014/23/EU Bekanntmachung über Auftragsänderung — Konzes­
sionsrichtlinie 

Änderung Alle sonstigen Standardformulare sowie die Ab­
schnitte Bekanntmachung und Änderung in der Ta­
belle 2 

Änderungen einer der oben aufgeführten Bekannt­
machungen 

Änderungsbekanntmachung   
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Erläuterungen zum Aufbau der Tabelle 2 

— Die erste Spalte enthält Angaben zur Gliederungsstruktur des Feldes oder des Abschnitts. Jedes Feld bzw. jeder 
Abschnitt mit einer Gliederungsebene von „++“, „+++“ und „++++“ ist unterhalb der nächsthöheren Ebene gegliedert, 
die eine geringere Anzahl von „+“ aufweist. 

— Die zweite und dritte Spalte enthalten die Bezeichnungen der Felder (bzw. Abschnitte) und die Beschreibungen. 

— Die vierte Spalte enthält einen der folgenden Datentypen: 

— „Indikator“: Dieses Feld enthält eine der beiden Angaben „Ja“ oder „Nein“. 

— „Code“: Dieses Feld enthält Werte aus einer vorgegebenen Liste. 

— „Datum“: Dieses Feld enthält eine Datumsangabe und gegebenenfalls detailliertere zeitbezogene Informationen (z. B. 
zur Uhrzeit und Zeitzone). 

— „Dauer“: Dieses Feld enthält Angaben zur Dauer. 

— „Kennung“: Dieses Feld enthält einen Satz von Angaben zur eindeutigen Identifizierung. 

— „Zahl“: Dieses Feld enthält eine Zahl. 

— „Text“: Dieses Feld enthält Text. 

— „URL“: Dieses Feld enthält eine elektronische Adresse, im typischen Fall eine URL (Uniform Resource Locator) — 
z. B. eine Internetadresse. 

— „Wert“: Dieses Feld enthält eine Zahl, die einem monetären Wert entspricht (ohne Mehrwertsteuer) sowie einen 
Währungscode aus einer Liste von Währungscodes. 

— „-“: Diese Zeile stellt einen Abschnitt dar. Die Felder sind in Abschnitten zusammengefasst.  

Darüber hinaus müssen in den Mustern und Verfahren für die Übermittlung von Bekanntmachungen gemäß der 
Beschreibung weiter oben die anwendbaren Codelisten und Kennungen angegeben werden.  

Bestimmte Datentypen (z. B. Datum, Dauer, Kennung, Text, Wert) können möglicherweise mehrere Unterfelder 
enthalten. 

— In den verbleibenden Spalten wird angegeben, für welche Standardformulare und Bekanntmachungen die betreffenden 
Felder obligatorisch („M“) oder fakultativ („O“) sind. Die Spaltenüberschriften 1-40 entsprechen den Zahlen in der 
zweiten Spalte der Tabelle 1 dieses Anhangs. 

DIE IN TABELLE 2 VERWENDETE TERMINOLOGIE 

— „Organisation“ bezeichnet eine juristische oder natürliche Person oder eine öffentliche Stelle. 

— „Beschaffer“ bezeichnet einen öffentlichen Auftraggeber, einen Auftraggeber, einen Beschaffer von Verteidigungsgütern, 
eine internationale Organisation oder eine Organisation, die einen von einem öffentlichen Auftraggeber 
subventionierten Auftrag vergibt. In dem Fall, in dem die oben genannten Stellen eine Vereinigung von Organisationen 
sind, die selbst nicht als eine Organisation gilt, gelten die einzelnen Organisationen als „Beschaffer“. 

— „Gewinner“ bezeichnet einen erfolgreichen Bieter (darunter auch an einer Rahmenvereinbarung beteiligte erfolgreiche 
Bieter) bzw. (im Falle von Wettbewerben) einen Gewinner. In dem Fall, in dem die erfolgreichen Bieter oder Gewinner 
eine Vereinigung von Organisationen sind, die selbst nicht als eine Organisation gilt, gelten die einzelnen 
Organisationen als „Gewinner“. 

— „Vergabeverfahren“ bezeichnet ein Vergabeverfahren oder einen Wettbewerb. 

— „Angebot“ bezeichnet ein Angebot oder (bei Wettbewerben) ein Projekt. 

— „Teilnahmeantrag“ bezeichnet einen Antrag auf Teilnahme oder (im Falle von Konzessionen) einen Antrag. 

— „Vorinformation“ bezeichnet eine Vorinformation oder (im Falle der Richtlinie 2014/25/EU) eine regelmäßige nicht 
verbindliche Bekanntmachung. 

— „TED“ (Tenders Electronic Daily) bezeichnet die Online-Version des Supplements zum Amtsblatt der Europäischen Union. 
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Anmerkung: Diese Tabelle kann auf der Website der Kommission in einem leichter lesbaren Tabellenformat mit zusätzlichen Informationen abgerufen werden. 

Tabelle 2 

Felder in Standardformularen und Bekanntmachungen 

Ebene ID Bezeich-
nung Beschreibung Daten-

typ 
Planung Wettbewerb VfV Ergebnis Auftrag-

sänd. 

1 2 3 4 5 6 7 8 9 10 11 12 13 14 15 16 17 18 19 20 21 22 23 24 25 26 27 28 29 30 31 32 33 34 35 36 37 38 39 40 

+ BG-1 Bekannt­
machung 

Grundlegende Informa­
tionen zur Bekanntma­
chung. 

- M M M M M M M M M M M M M M M M M M M M M M M M M M M M M M M M M M M M M M M M 

++ BT-04 Verfahren­
skennung 

Die Europäische Verfah­
renskennung für öffent­
liche Auftragsvergabe — 
eine eindeutige Kennung 
eines Vergabeverfahrens. 
Durch die Angabe der 
Kennung in allen veröf­
fentlichten Versionen der 
Bekanntmachung (so 
beispielsweise Veröffent­
lichung in TED sowie auf 
nationalen und regiona­
len Veröffentlichungs­
portalen) wird eine ein­
deutige Identifizierung 
von Vergabeverfahren in 
der gesamten EU er­
möglicht. 

Kennung          M M M M M M M M M M M M M M M M M M M M M M M M M M M M M M M 

++ BT-701 Bekannt­
ma­
chung — 
Kennung 

Die Europäische Be­
kanntmachungsken­
nung für öffentliche 
Auftragsvergabe für die­
se Bekanntmachung. 
Durch die Angabe der 
Kennung in allen veröf­
fentlichten Versionen der 
Bekanntmachung (so 
beispielsweise Veröffent­
lichungen in TED sowie 
auf nationalen und regi­
onalen Veröffentli­
chungsportalen) wird ei­
ne eindeutige 
Identifizierung von Be­
kanntmachungen in der 
gesamten EU ermöglicht. 

Kennung M M M M M M M M M M M M M M M M M M M M M M M M M M M M M M M M M M M M M M M M 
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Ebene ID Bezeich-
nung Beschreibung Daten-

typ 
Planung Wettbewerb VfV Ergebnis Auftrag-

sänd. 

1 2 3 4 5 6 7 8 9 10 11 12 13 14 15 16 17 18 19 20 21 22 23 24 25 26 27 28 29 30 31 32 33 34 35 36 37 38 39 40 

++ BT-757 Bekannt­
machung 
-Version 

Angabe der Version der 
Bekanntmachung Damit 
können beispielsweise 
durch zeitnahe Versen­
dung mehrerer Ände­
rungsbekanntmachun­
gen verursachte Fehler 
vermieden werden. 

Kennung M M M M M M M M M M M M M M M M M M M M M M M M M M M M M M M M M M M M M M M M 

++ BT-01 Rechts­
grundlage 
des Ver­
fahrens 

Die Rechtsgrundlage (z. 
B. Europäische Richtlinie 
oder Verordnung, natio­
nale Rechtsvorschriften) 
für das Vergabeverfah­
ren. 

Code M M M M M M M M M M M M M M M M M M M M M M M M M M M M M M M M M M M M M M M M 

++ BT-03 Formular­
typ 

Typ des Formulars ge­
mäß den Vergabevor­
schriften. 

Code M M M M M M M M M M M M M M M M M M M M M M M M M M M M M M M M M M M M M M M M 

++ BT-02 Bekannt­
ma­
chung — 
Typ 

Typ der Bekanntma­
chung gemäß den Ver­
gabevorschriften. 

Code M M M M M M M M M M M M M M M M M M M M M M M M M M M M M M M M M M M M M M M M 

++ BT-05 Bekannt­
ma­
chung — 
Übermitt­
lungsda­
tum 

Datum und Uhrzeit der 
Übermittlung der Be­
kanntmachung an TED. 

Datum M M M M M M M M M M M M M M M M M M M M M M M M M M M M M M M M M M M M M M M M 

++ BT-738 Bekannt­
ma­
chung — 
Bevorzug­
tes Veröf­
fentli­
chungsda­
tum 

Der bevorzugte Zeit­
punkt der Veröffentli­
chung der Bekanntma­
chung auf TED (z. B. um 
eine Veröffentlichung an 
einem Feiertag zu ver­
meiden). 

Datum O O O O O O O O O O O O O O O O O O O O O O O O O O O O O O O O O O O O O O O O 

++ BT-702 Bekannt­
ma­
chung — 
Amtsspra­
che 

Die Sprache(n), in der/ 
denen die amtliche Fas­
sung der Bekanntma­
chung verfügbar ist. 
Diese Sprachfassungen 
sind gleichermaßen 
rechtsgültig. 

Code M M M M M M M M M M M M M M M M M M M M M M M M M M M M M M M M M M M M M M M M 
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Ebene ID Bezeich-
nung Beschreibung Daten-

typ 
Planung Wettbewerb VfV Ergebnis Auftrag-

sänd. 

1 2 3 4 5 6 7 8 9 10 11 12 13 14 15 16 17 18 19 20 21 22 23 24 25 26 27 28 29 30 31 32 33 34 35 36 37 38 39 40 

+ BG- 
125 

Frühere 
Planung 

Informationen bezüglich 
einer Vorinformation, 
oder einer sonstigen 
vergleichbaren Bekannt­
machung mit Bezug zur 
vorliegenden Bekannt­
machung. Diese Anga­
ben können je nach Los 
unterschiedlich ausfal­
len. Im Falle einer nur zu 
Informationszwecken 
verwendeten Vorinfor­
mation können diese 
Angaben auch in den 
verschiedenen Abschnit­
ten einer Bekanntma­
chung, die ggf. zu einem 
späteren Zeitpunkt zu 
einem Los oder einem 
eigenen Verfahren um­
gewandelt werden, un­
terschiedlich ausfallen. 

- O O O O O O O O O O O O O O O M M M M M M M M M M M M M M M M M M M M M M    

++ BT-125 Frühere 
Planung — 
Kennung 

Die Kennung einer Vor­
information oder einer 
sonstigen vergleichbaren 
Bekanntmachung mit 
Bezug zur vorliegenden 
Bekanntmachung. 

Kennung O O O O O O O O O O O O O O O M M M M M M M M M M M M M M M M M M M M M M    

++ BT- 
1251 

Frühere 
Planung — 
Ab­
schnitts­
kennung 

Die Kennung eines Ab­
schnitts einer Vorinfor­
mation oder einer son­
stigen vergleichbaren 
Bekanntmachung mit 
Bezug zur vorliegenden 
Bekanntmachung. 

Kennung O O O O O O O O O O O O O O O M M M M M M M M M M M M M M M M M M M M M M    

+ BG- 
703 

Organisa­
tion 

Informationen zur Or­
ganisation. Diese Anga­
ben können je nach Los, 
Auftrag, Angebot usw. 
unterschiedlich ausfal­
len. Im Falle einer nur zu 
Informationszwecken 
verwendeten Vorinfor­
mation können diese 
Angaben auch in den 
verschiedenen Abschnit­
ten einer Bekanntma­
chung, die ggf. zu einem 
späteren Zeitpunkt zu 
einem Los oder einem 
eigenen Verfahren um­
gewandelt werden, un­
terschiedlich ausfallen. 

- M M M M M M M M M M M M M M M M M M M M M M M M M M M M M M M M M M M M M M M M 
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Ebene ID Bezeich-
nung Beschreibung Daten-

typ 
Planung Wettbewerb VfV Ergebnis Auftrag-

sänd. 

1 2 3 4 5 6 7 8 9 10 11 12 13 14 15 16 17 18 19 20 21 22 23 24 25 26 27 28 29 30 31 32 33 34 35 36 37 38 39 40 

++ BT- 
13720 

Organisa­
tion — 
Ab­
schnitts­
kennung 
der Be­
kanntma­
chung 

Eine Kennung eines oder 
mehrerer Abschnitte in­
nerhalb dieser Bekannt­
machung. Die Angaben 
im Abschnitt „Organisa­
tion“ beziehen sich auf 
diesen Abschnitt bzw. 
diese Abschnitte. 

Kennung M M M M M M M M M M M M M M M M M M M M M M M M M M M M M M M M M M M M M M M M 

++ BT-500 Organisa­
tion — 
Name 

Die offizielle Bezeich­
nung der Organisation. 

Text M M M M M M M M M M M M M M M M M M M M M M M M M M M M M M M M M M M M M M M M 

++ BT-501 Organisa­
tion — 
Kennung 

Kennung der Organisa­
tion. Alle Kennungen der 
Organisation sind anzu­
geben. 

Kennung M M O M M O M M O M M M M M M M M O M M M O M M O O O O M M O M M M M M M M M M 

++ BT-16 Organisa­
tion — 
Bezeich­
nung des 
Teils 

Die Bezeichnung des 
Teils einer Organisation 
(z. B. die zuständige Ab­
teilung eines großen Be­
schaffers). 

Text O O O O O O O O O O O O O O O O O O O O O O O O O O O O O O O O O O O O O O O O 

++ BT-510 Organisa­
tion — 
Straße 

Name der Straße, Allee 
usw., die als physische 
Adresse der Organisa­
tion gilt, mit weiteren 
Angaben (z. B. Haus­
nummer). 

Text M M M M M M M M M M M M M M M M M M M M M M M M M M M M M M M M M M M M M M M M 

++ BT-513 Organisa­
tion — 
Stadt 

Bezeichnung des Stand­
ortes (Stadt, Dorf), der als 
die physische Adresse 
der Organisation gilt. 

Text M M M M M M M M M M M M M M M M M M M M M M M M M M M M M M M M M M M M M M M M 

++ BT-512 Organisa­
tion — 
Postleit­
zahl 

Die Postleitzahl der phy­
sischen Adresse der Or­
ganisation. 

Text M M M M M M M M M M M M M M M M M M M M M M M M M M M M M M M M M M M M M M M M 

++ BT-507 Land der 
Organisa­
tion — 
Gliede­
rung 

Standort (physische 
Adresse) der Organisa­
tion gemäß der gemein­
samen Klassifikation der 
Gebietseinheiten für die 
Statistik (NUTS). Es ist 
der NUTS-3-Klassifizie­
rungscode zu verwen­
den. 

Code M M M M M M M M M M M M M M M M M M M M M M M M M M M M M M M M M M M M M M M M 
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Ebene ID Bezeich-
nung Beschreibung Daten-

typ 
Planung Wettbewerb VfV Ergebnis Auftrag-

sänd. 

1 2 3 4 5 6 7 8 9 10 11 12 13 14 15 16 17 18 19 20 21 22 23 24 25 26 27 28 29 30 31 32 33 34 35 36 37 38 39 40 

++ BT-514 Land der 
Organisa­
tion — 
Code 

Das Land des physischen 
Standorts der Organisa­
tion. 

Code M M M M M M M M M M M M M M M M M M M M M M M M M M M M M M M M M M M M M M M M 

++ BT-502 Organisa­
tion — 
Kontakt­
stelle 

Bezeichnung der Abtei­
lung oder einer sonstigen 
Kontaktstelle für die 
Kommunikation mit der 
Organisation. Um eine 
unnötige Verarbeitung 
personenbezogener Da­
ten zu vermeiden, ist im 
Zusammenhang mit der 
Kontaktstelle die Angabe 
einer natürlichen Person 
nur dann zulässig, wenn 
dies erforderlich ist (im 
Sinne der Verordnung 
(EU) 2016/679 und der 
Verordnung (EU) 
2018/1725). 

Text O O O O O O O O O O O O O O O O O O O O O O O O O O O O O O O O O O O O O O O O 

++ BT-506 Organisa­
tion — E- 
Mail-Kon­
taktadres­
se 

Die E-Mail-Adresse zur 
Kontaktaufnahme mit 
der Organisation. Um 
eine unnötige Verarbei­
tung personenbezogener 
Daten zu vermeiden, ist 
bei der E-Mail-Adresse 
die Angabe einer natür­
lichen Person nur dann 
zulässig, wenn dies er­
forderlich ist (im Sinne 
der Datenschutz-Grund­
verordnung). 

Text M M M M M M M M M M M M M M M M M M M M M M M M M M M M M M M M M M M M M M M M 

++ BT-503 Organisa­
tion — 
Kontakt- 
Telefon­
nummer 

Die Telefonnummer zur 
Kontaktaufnahme mit 
der Organisation. Um 
eine unnötige Verarbei­
tung personenbezogener 
Daten zu vermeiden, ist 
im Zusammenhang mit 
der Telefonnummer die 
Angabe einer natürli­
chen Person nur dann 
zulässig, wenn dies er­
forderlich ist (im Sinne 
der Datenschutz-Grund­
verordnung). 

Text M M M M M M M M M M M M M M M M M M M M M M M M M M M M M M M M M M M M M M M M 
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Ebene ID Bezeich-
nung Beschreibung Daten-

typ 
Planung Wettbewerb VfV Ergebnis Auftrag-

sänd. 

1 2 3 4 5 6 7 8 9 10 11 12 13 14 15 16 17 18 19 20 21 22 23 24 25 26 27 28 29 30 31 32 33 34 35 36 37 38 39 40 

++ BT-739 Organisa­
tion — 
Kontakt- 
Faxnum­
mer 

Die Fax-Nummer zur 
Kontaktaufnahme mit 
der Organisation. Um 
eine unnötige Verarbei­
tung personenbezogener 
Daten zu vermeiden, ist 
im Zusammenhang mit 
der Fax-Nummer die 
Angabe einer natürli­
chen Person nur dann 
zulässig, wenn dies er­
forderlich ist (im Sinne 
der Datenschutz-Grund­
verordnung). 

Text M M M M M M M M M M M M M M M M M M M M M M M M M M M M M M M M M M M M M M M M 

++ BT-505 Organisa­
tion — In­
ternet- 
Adresse 

Die Website der Organi­
sation. 

URL M M M M M M M M M M M M M M M M M M M M M M M M M M M M M M M M M M M M M M M M 

++ BT-509 Organisa­
tion — 
eDelivery- 
Zugangs­
portal 

Die URL der Organisa­
tion für den Austausch 
von Daten und Doku­
menten. 

URL O O O O O O O O O O O O O O O O O O O O O O O O O O O O O O O O O O O O O O O O 

++ BT-633 Organisa­
tion — 
natürliche 
Person 

Die Organisation ist eine 
natürliche Person. 

Indikator O O O O O O O O O O O O O O O O O O O O O O O O O O O O O O O O O O O O O O O O 

++ BT-08 Organisa­
tion — 
Funktion 

Die Funktion der Orga­
nisation im Rahmens des 
Vergabeverfahrens (z. B. 
Beschaffer, Gewinner). 
Eine Bekanntmachung 
muss alle am Verfahren 
beteiligten Organisatio­
nen umfassen, die die 
Funktion eines Beschaf­
fers, eines Gewinners, 
einer Nachprüfungsstel­
le, eines Beschaffers von 
für andere Beschaffer 
bestimmten Lieferungen 
und/oder Dienstleistun­
gen oder eines Beschaf­
fers, der öffentliche Auf­
träge oder 
Rahmenvereinbarungen 
im Zusammenhang mit 
für andere Beschaffer 
bestimmten Bauleistun­
gen, Lieferungen oder 
Dienstleistungen ver­
gibt/abschließt, haben. 

Code M M M M M M M M M M M M M M M M M M M M M M M M M M M M M M M M M M M M M M M M 

D
E

A
m

tsblatt der Europäischen U
nion 

L 272/22                                                                                                                                       
25.10.2019   



Ebene ID Bezeich-
nung Beschreibung Daten-

typ 
Planung Wettbewerb VfV Ergebnis Auftrag-

sänd. 

1 2 3 4 5 6 7 8 9 10 11 12 13 14 15 16 17 18 19 20 21 22 23 24 25 26 27 28 29 30 31 32 33 34 35 36 37 38 39 40 

++ BT-770 Organisa­
tion — 
Unter­
funktion 

Die Unterfunktion der 
Organisation im Rah­
men des Vergabeverfah­
rens (z. B. federführendes 
Mitglied, Bereitstellung 
zusätzlicher Informatio­
nen über das Vergabe­
verfahren). 

Code O O O O O O O O O O O O O O O O O O O O O O O O O O O O O O O O O O O O O O O O 

++ BG-3 Beschaffer Zusätzliche Informatio­
nen zum Beschaffer. 

- M M M M M O M M O M M O O M M M M O M O O O M M O O O O M M O M O O M M M    

+++ BT-508 Beschaf­
ferprofil — 
URL 

Die Website, auf der der 
Beschaffer Informatio­
nen über Vergabeverfah­
ren veröffentlicht (z. B. 
Bekanntmachungen, 
Vergabeunterlagen). 

URL M M M O O O O O O O O O O O O O O O O O O O O O O O O O O O O O O O O O O    

+++ BT-11 Beschaf­
fer — 
Rechtsna­
tur 

Rechtsnatur des Be­
schaffers gemäß den 
Vorschriften für die öf­
fentliche Auftragsverga­
be (z. B. zentrale Regie­
rungsbehörde, Einrich­
tung des öffentlichen 
Rechts, öffentliches Un­
ternehmen). 

Code M O O M O O M O O M O O O M O M O O M O O O M O O O O O M O O M O O M M O    

+++ BT-740 Beschaf­
fer — Auf­
traggeber 

Der Beschaffer fungiert 
als ein Auftraggeber. 

Indikator   O   O   O     M    O M        O O   O M   M      

+++ BT-10 Tätigkeit 
des öffent­
lichen 
Auftrag­
gebers 

Haupttätigkeit des öf­
fentlichen Auftrag­
gebers. 

Code M M O M M O M M O M M O O M M M M O M O O  M M O O O O M M O M O O M M M    

+++ BT-610 Tätigkeit 
des Auf­
traggebers 

Die Haupttätigkeit des 
Auftraggebers. 

Code  M O  M O  M O  M  O M M  M O M  O   M  O O O  M O M  O M  M    

++ BG-4 Gewinner Zusätzliche Angaben 
zum Gewinner, Bieter 
oder Unterauftragneh­
mer. 

-                         O O O O M M O M M M M M M    

+++ BT-165 Gewin­
ner — Un­
terneh­
mensgrö­
ße 

Unternehmensgröße des 
Gewinners, Bieters oder 
Unterauftragnehmers (z. 
B. Kleinstunternehmen, 
kleines Unternehmen, 
mittleres Unternehmen). 

Code                         O O O O M M O M M M M M M    
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Ebene ID Bezeich-
nung Beschreibung Daten-

typ 
Planung Wettbewerb VfV Ergebnis Auftrag-

sänd. 

1 2 3 4 5 6 7 8 9 10 11 12 13 14 15 16 17 18 19 20 21 22 23 24 25 26 27 28 29 30 31 32 33 34 35 36 37 38 39 40 

+++ BT-706 Gewin­
ner — 
Staatsan­
gehörig­
keit des Ei­
gentümers 

Die Staatsangehörigkeit 
(bzw. Staatsangehörig­
keiten) des(der) wirt­
schaftlichen Eigentümer 
(s) des Gewinners, Bieters 
oder Unterauftragneh­
mers, laut Eintrag in dem 
(den) gemäß den 
Rechtsvorschriften zur 
Bekämpfung der Geld­
wäsche eingerichteten 
Register(n). Wenn kein 
entsprechendes Register 
vorhanden ist (z. B bei 
Nicht-EU-Auftragneh­
mern), Informationen 
aus anderen Quellen. 

Code                         O O O O O O O O O O O O O    

+++ BT-746 Gewin­
ner — 
börsenno­
tiert 

Die Staatsangehörigkeit 
(bzw. Staatsangehörig­
keiten) des (der) wirt­
schaftlichen Eigentümer 
(s) des Gewinners, Bieters 
oder Unterauftragneh­
mers ist (sind) nicht in 
dem (den) gemäß den 
Rechtsvorschriften zur 
Bekämpfung der Geld­
wäsche eingerichteten 
Register(n) eingetragen, 
da der Gewinner an ei­
nem geregelten Markt (z. 
B. Wertpapierbörse) no­
tiert ist, der im Einklang 
mit den Rechtsvor­
schriften zur Bekämp­
fung der Geldwäsche ei­
ne angemessene 
Transparenz gewährlei­
stet. 

Indikator                         O O O O O O O O O O O O O    
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Ebene ID Bezeich-
nung Beschreibung Daten-

typ 
Planung Wettbewerb VfV Ergebnis Auftrag-

sänd. 

1 2 3 4 5 6 7 8 9 10 11 12 13 14 15 16 17 18 19 20 21 22 23 24 25 26 27 28 29 30 31 32 33 34 35 36 37 38 39 40 

+ BG-2 Zweck der 
Vergabe 

Angaben zum Zweck der 
Vergabe. Diese Angaben 
müssen für das gesamte 
Vergabeverfahren und 
gegebenenfalls auch für 
die einzelnen Lose ge­
macht werden. Im Falle 
einer nur zu Informati­
onszwecken verwende­
ten Vorinformation 
können diese Angaben 
auch in den verschiede­
nen Abschnitten einer 
Bekanntmachung, die 
ggf. zu einem späteren 
Zeitpunkt zu einem Los 
oder einem eigenen Ver­
fahren umgewandelt 
werden, unterschiedlich 
ausfallen. 

- M M M M M M M M M M M M M M M M M M M M M M M M M M M M M M M M M M M M M M M M 

++ BT-22 Interne 
Kennung 

Die interne Kennung 
wird für Dateien im Zu­
sammenhang mit dem 
Vergabeverfahren oder 
Los verwendet, bevor ei­
ne Verfahrenskennung 
vergeben wird (z. B. Da­
teien aus dem Doku­
mentmanagement- oder 
Vergabeplanungssystem 
des Beschaffers). 

Text O O O O O O O O O O O O O O O O O O O O O O O O O O O O O O O O O O O O O O O O 

++ BT-23 Hauptka­
tegorie der 
Auftrags­
vergabe 

Die Hauptkategorie der 
Auftragsvergabe (z. B. 
Bauleistungen). Bei ge­
mischten Aufträgen (z. B. 
Verfahren für Bau- und 
Dienstleistungsaufträge) 
kann die Hauptkategorie 
beispielsweise durch den 
Auftrag mit dem höch­
sten geschätzten Wert 
dargestellt werden. Diese 
Angaben sind für das 
gesamte Verfahren zu 
machen. 

Code M M M M M M M M M M M M M M M M M M M M M M M M M M M M M M M M M M M M M O O O 

++ BT-531 Zusätzli­
che Kate­
gorie 

Die zusätzliche Katego­
rie (z. B. Dienstleistun­
gen) der Auftragsverga­
be. 

Code M M M M M M M M M M M M M M M M M M M M M M M M M M M M M M M M M M M M M O O O 

++ BT-21 Titel Die Bezeichnung des 
Vergabeverfahrens oder 
des Loses. 

Text M M M M M M M M M M M M M M M M M M M M M M M M M M M M M M M M M M M M M O O O 
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Ebene ID Bezeich-
nung Beschreibung Daten-

typ 
Planung Wettbewerb VfV Ergebnis Auftrag-

sänd. 

1 2 3 4 5 6 7 8 9 10 11 12 13 14 15 16 17 18 19 20 21 22 23 24 25 26 27 28 29 30 31 32 33 34 35 36 37 38 39 40 

++ BT-24 Beschrei­
bung 

Die Beschreibung der 
Kategorie und der 
Quantität der Beschaf­
fung bzw. der Anforde­
rungen, die im Rahmen 
dieses Verfahrens oder 
dieses Loses zu erfüllen 
sind. Im Falle einer Be­
kanntmachung einer 
Änderung die Beschrei­
bung der Beschaffung 
vor und nach der Ände­
rung. 

Text M M M M M M M M M M M M M M M M M M M M M M M M M M M M M M M M M M M M M M M M 

++ BT-27 Geschätz­
ter Wert 

Der geschätzte Höchst­
wert des Vergabeverfah­
rens oder Loses. Die 
Schätzung bezieht sich 
auf den Zeitpunkt der 
Einleitung des Aufrufs 
zum Wettbewerb. Der 
Ausdruck „Höchstwert“ 
bedeutet einen Wert, der 
für alle im Rahmen einer 
Rahmenvereinbarung 
oder eines dynamischen 
Beschaffungssystems zu 
vergebenden Aufträge 
über ihre/seine gesamte 
Laufzeit einschließlich 
der Optionen und Ver­
längerungen gilt. 

Wert    O O O O O O O O O O O  O O O O O O O       O O O O O O O      

++ BG- 
557 

Geschätz­
ter 
Höchst­
wert, 
Gruppe, 
Rahmen­
vereinba­
rung 

Informationen über den 
geschätzten Höchstwert, 
der im Rahmen einer 
Rahmenvereinbarung 
innerhalb einer Gruppe 
von Losen in Auftrag 
gegeben werden kann. 
Diese Angabe kann ge­
macht werden, wenn der 
geschätzte Höchstwert 
einer Gruppe von Losen 
geringer ist als die Sum­
me der geschätzten 
Werte einzelner Lose in 
dieser Gruppe (z. B. 
wenn derselbe Betrag auf 
mehrere Lose aufgeteilt 
wird). 

-    O O O O O O O O O O   O O O  O O O   O O O  O O O  O O       
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Ebene ID Bezeich-
nung Beschreibung Daten-

typ 
Planung Wettbewerb VfV Ergebnis Auftrag-

sänd. 

1 2 3 4 5 6 7 8 9 10 11 12 13 14 15 16 17 18 19 20 21 22 23 24 25 26 27 28 29 30 31 32 33 34 35 36 37 38 39 40 

+++ BT-557 Geschätz­
ter 
Höchst­
wert, 
Gruppe, 
Rahmen­
vereinba­
rung — 
Losken­
nung 

Kennung von Losen. Die 
betreffenden Lose bilden 
eine Gruppe, deren ge­
schätzter Höchstwert 
geringer ist als die Sum­
me der geschätzten 
Höchstwerte aller Lose 
zusammen (z. B. wenn 
derselbe Betrag auf 
mehrere Lose aufgeteilt 
wird). 

Kennung    O O O O O O O O O O   O O O  O O O   O O O  O O O  O O       

+++ BT-157 Geschätz­
ter 
Höchst­
wert, 
Gruppe, 
Rahmen­
vereinba­
rung 

Der geschätzte Höchst­
wert, der im Rahmen ei­
ner Rahmenvereinba­
rung innerhalb einer 
Gruppe von Losen in 
Auftrag gegeben werden 
kann. Diese Angabe 
kann gemacht werden, 
wenn der geschätzte 
Höchstwert einer Grup­
pe von Losen geringer ist 
als die Summe der ge­
schätzten Werte einzel­
ner Lose in dieser Gruppe 
(z. B. wenn derselbe Be­
trag auf mehrere Lose 
aufgeteilt wird). Die 
Schätzung bezieht sich 
auf den Zeitpunkt der 
Einleitung des Aufrufs 
zum Wettbewerb. Der 
Ausdruck „Höchstwert“ 
bedeutet einen Wert, der 
für alle im Rahmen einer 
Rahmenvereinbarung zu 
vergebenden Aufträge 
über ihre gesamte Lauf­
zeit einschließlich der 
Optionen und Verlänge­
rungen gilt. 

Wert    O O O O O O O O O O   O O O  O O O   O O O  O O O  O O       
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Ebene ID Bezeich-
nung Beschreibung Daten-

typ 
Planung Wettbewerb VfV Ergebnis Auftrag-

sänd. 

1 2 3 4 5 6 7 8 9 10 11 12 13 14 15 16 17 18 19 20 21 22 23 24 25 26 27 28 29 30 31 32 33 34 35 36 37 38 39 40 

++ BG- 
261 

Klassifizie­
rung 

Angaben zu(r) Klassifi­
zierung(en), die zur Be­
schreibung der Beschaf­
fung verwendet wird 
(werden). Es ist der Klas­
sifizierungstyp des Ge­
meinsamen Vokabulars 
für öffentliche Aufträge 
(CPV) zu verwenden. 
Zusätzlich können an­
dere Klassifikationen (z. 
B. der anatomisch-thera­
peutisch-chemische Co­
de der Weltgesundheits­
organisation für 
Arzneimittel oder die 
Nomenklatur für Medi­
zinprodukte gemäß der 
Verordnung (EU) 
2017/745) verwendet 
werden, soweit sie von 
dem Amt für Veröffent­
lichungen der EU zur 
Verfügung gestellt wer­
den. 

- M M M M M M M M M M M M M M M M M M M M M M M M M M M M M M M M M M M M M O O O 

+++ BT-26 Klassifizie­
rungstyp 

Der Typ der zur Be­
schreibung der Beschaf­
fung verwendeten Klas­
sifizierung (z. B. das 
Gemeinsame Vokabular 
für öffentliche Aufträ­
ge — CPV). 

Code M M M M M M M M M M M M M M M M M M M M M M M M M M M M M M M M M M M M M O O O 

+++ BT-262 Hauptklas­
sifizie­
rungscode 

Der für die Beschreibung 
der Beschaffung am be­
sten geeignete Klassifi­
zierungscode. 

Code M M M M M M M M M M M M M M M M M M M M M M M M M M M M M M M M M M M M M O O O 

+++ BT-263 Zusätzli­
che Klassi­
fizierungs­
codes 

Ein zusätzlicher Klassifi­
zierungscode zur Be­
schreibung der Beschaf­
fung. 

Code O O O O O O O O O O O O O O O O O O O O O O O O O O O O O O O O O O O O O O O O 

++ BT-25 Menge Die Anzahl der erforder­
lichen Einheiten. 

Zahl       O O O O O O O O  O O O O O O O O O O O O O O O O O O O O O O O O O 
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Ebene ID Bezeich-
nung Beschreibung Daten-

typ 
Planung Wettbewerb VfV Ergebnis Auftrag-

sänd. 

1 2 3 4 5 6 7 8 9 10 11 12 13 14 15 16 17 18 19 20 21 22 23 24 25 26 27 28 29 30 31 32 33 34 35 36 37 38 39 40 

++ BT-625 Maßein­
heit 

Die Maßeinheit für die 
beschaffte Ware, Dienst­
leistung oder Baulei­
stung, z. B. Stunden oder 
Kilogramm. Handelt es 
sich bei dem CPV-Code 
um eine Lieferung, die 
keiner Maßeinheit bedarf 
(z. B. Fahrzeuge), ist die 
Angabe der Maßeinheit 
nicht erforderlich und die 
Menge wird durch die 
Anzahl definiert, z. B. 
„Anzahl von Fahrzeu­
gen“. 

Code       O O O O O O O O  O O O O O O O O O O O O O O O O O O O O O O O O O 

++ BT-53 Optionen Der Beschaffer behält 
sich das Recht (keine 
Verpflichtung) auf zu­
sätzliche Beschaffungen 
von dem Auftragnehmer 
vor (solange der Vertrag 
gültig ist). 

Indikator       O O O O M O O O  M M O M O O O   O O O O M O O M O O O   O O O 

++ BT-54 Optio­
nen — Be­
schrei­
bung 

Die Beschreibung der 
Optionen. 

Text       O O O O M O O O  M M O M O O O   O O O O M O O M O O O   O O O 

++ BT-94 Wieder­
kehrende 
Beschaf­
fung 

Beschaffung, deren Ge­
genstand wahrscheinlich 
in absehbarer Zeit im 
Rahmen eines anderen 
Verfahrens wiederauf­
genommen wird. (Bei­
spielsweise eine regel­
mäßig neu 
ausgeschriebene kom­
munale Dienstleistung. 
Dies gilt nicht für die 
Vergabe mehrerer Ver­
träge innerhalb eines 
einzelnen Qualifizie­
rungssystems, einer 
Rahmenvereinbarung 
oder eines dynamischen 
Beschaffungssystems.) 

Indikator               O O O O O O O O                O O O 
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Ebene ID Bezeich-
nung Beschreibung Daten-

typ 
Planung Wettbewerb VfV Ergebnis Auftrag-

sänd. 

1 2 3 4 5 6 7 8 9 10 11 12 13 14 15 16 17 18 19 20 21 22 23 24 25 26 27 28 29 30 31 32 33 34 35 36 37 38 39 40 

++ BT-95 Wieder­
kehrende 
Beschaf­
fung — 
Beschrei­
bung 

Etwaige zusätzliche In­
formationen zur wie­
derkehrenden Beschaf­
fung (z. B. geschätzter 
Zeitplan). 

Text               O O O O O O O O                O O O 

+ BG- 
708 

Erfül­
lungsort 

Angaben zum Hauptort 
der Ausführung von 
Bauleistungen bzw. 
Hauptlieferungs- oder 
Erfüllungsort bei Liefe­
rungen und Dienstleis­
tungen. Umfasst der Er­
füllungsort mehrere 
NUTS-3-Gebiete (z. B. 
eine Autobahn oder ein 
nationales Netzwerk von 
Arbeitsämtern), sind alle 
betreffenden Codes an­
zugeben. Diese Angaben 
können je nach Los un­
terschiedlich ausfallen. 
Im Falle einer nur zu In­
formationszwecken ver­
wendeten Vorinforma­
tion können diese 
Angaben auch in den 
verschiedenen Abschnit­
ten einer Bekanntma­
chung, die ggf. zu einem 
späteren Zeitpunkt zu 
einem Los oder einem 
eigenen Verfahren um­
gewandelt werden, un­
terschiedlich ausfallen. 

- M M M M M M M M M M M M M M M M M M M M M M M M O O O O M M M M M M M M M O O O 

++ BT- 
5101 

Erfül­
lungsort — 
Straßenan­
gabe 

Name der Straße, Allee 
usw., die als Erfüllungs­
ort gilt, mit weiteren 
Angaben (z. B. Haus­
nummer). 

Text O O O O O O O O O O O O O O O O O O O O O O O O O O O O O O O O O O O O O O O O 

++ BT- 
5131 

Erfül­
lungsort — 
Stadt 

Bezeichnung des Stand­
ortes (Stadt, Dorf), der als 
Erfüllungsort gilt. 

Text O O O O O O O O O O O O O O O O O O O O O O O O O O O O O O O O O O O O O O O O 

++ BT- 
5121 

Erfül­
lungsort — 
Postleit­
zahl 

Die Postleitzahl des Er­
füllungsortes. 

Text O O O O O O O O O O O O O O O O O O O O O O O O O O O O O O O O O O O O O O O O 
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Ebene ID Bezeich-
nung Beschreibung Daten-

typ 
Planung Wettbewerb VfV Ergebnis Auftrag-

sänd. 

1 2 3 4 5 6 7 8 9 10 11 12 13 14 15 16 17 18 19 20 21 22 23 24 25 26 27 28 29 30 31 32 33 34 35 36 37 38 39 40 

++ BT- 
5071 

Erfül­
lungsort 
-Land, 
Gliede­
rung 

Standort gemäß der ge­
meinsamen Klassifika­
tion der Gebietseinheiten 
für die Statistik (NUTS). 
Es ist der NUTS-3-Klas­
sifizierungscode zu ver­
wenden. 

Code M M M M M M M M M M M M M M M M M M M M M M M M O O O O M M M M M M M M M O O O 

++ BT- 
5141 

Erfül­
lungsort — 
Länderco­
de 

Das Land des Erfül­
lungsortes. 

Code M M M M M M M M M M M M M M M M M M M M M M M M O O O O M M M M M M M M M O O O 

++ BT-727 Erfül­
lungsort — 
Dienstleis­
tungen, 
Sonstiges 

Es bestehen sonstige Be­
schränkungen in Bezug 
auf den Erfüllungsort (z. 
B. „Ort im Europäischen 
Wirtschaftsraum“ oder 
„Ort im betreffenden 
Land“). 

Code M M M M M M M M M M M M M M M M M M M M M M M M O O O O M M M M M M M M M O O O 

++ BT-728 Erfül­
lungsort — 
Zusätzli­
che Anga­
ben 

Zusätzliche Angaben 
zum Erfüllungsort. 

Text O O O O O O O O O O O O O O O O O O O O O O O O O O O O O O O O O O O O O O O O 

+ BG-36 Laufzeit Angaben zur Laufzeit des 
Vertrags, der Rahmen­
vereinbarung, des dyna­
mischen Beschaffungs­
systems oder des 
Qualifizierungssystems. 
Dies umfasst etwaige 
Optionen und Verlänge­
rungen. Diese Angaben 
können je nach Los un­
terschiedlich ausfallen. 
Im Falle einer nur zu In­
formationszwecken ver­
wendeten Vorinforma­
tion können diese 
Angaben auch in den 
verschiedenen Abschnit­
ten einer Bekanntma­
chung, die ggf. zu einem 
späteren Zeitpunkt zu 
einem Los oder einem 
eigenen Verfahren um­
gewandelt werden, un­
terschiedlich ausfallen. 

- O O O O O O M M M M M O O O M M M M M O O M   O O O O O O O O O O O   O O O 
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Ebene ID Bezeich-
nung Beschreibung Daten-

typ 
Planung Wettbewerb VfV Ergebnis Auftrag-

sänd. 

1 2 3 4 5 6 7 8 9 10 11 12 13 14 15 16 17 18 19 20 21 22 23 24 25 26 27 28 29 30 31 32 33 34 35 36 37 38 39 40 

++ BT-536 Laufzeit — 
Beginn 

Angaben zum (voraus­
sichtlichen) Beginn der 
Laufzeit des Vertrags, der 
Rahmenvereinbarung, 
des dynamischen Be­
schaffungssystems oder 
des Qualifizierungssy­
stems. 

Datum O O O O O O M M M M M O O O M M M M M O O M   M M M M M M M M O O O   O O O 

++ BT-36 Laufzeit — 
Dauer 

Angaben zur (voraus­
sichtlichen) Laufzeitdau­
er des Vertrags, der Rah­
menvereinbarung, des 
dynamischen Beschaf­
fungssystems oder des 
Qualifizierungssystems 
vom Beginn bis zum 
Ende. Dies umfasst et­
waige Optionen und 
Verlängerungen. 

Dauer O O O O O O M M M M M O O O M M M M M O O M   M M M M M M M M O O O   O O O 

++ BT-537 Laufzeit — 
Ende 

Angaben zum (voraus­
sichtlichen) Ende der 
Laufzeit des Vertrags, der 
Rahmenvereinbarung, 
des dynamischen Be­
schaffungssystems oder 
des Qualifizierungssy­
stems. 

Datum O O O O O O M M M M M O O O M M M M M O O M   M M M M M M M M O O O   O O O 

++ BT-538 Laufzeit — 
Sonstiges 

Laufzeit unbekannt, un­
begrenzt, usw. 

Code O O O O O O M M M M M O O O M M M M M O O M   M M M M M M M M O O O   O O O 

++ BT-58 Verlänge­
rung — 
Maximale 
Zahl 

Die maximale Zahl der 
Vertragsverlängerungen. 
Durch die Verlängerung 
behält sich der Beschaffer 
das Recht vor (keine 
Verpflichtung), den Ver­
trag zu verlängern (d. h. 
die Laufzeit zu verläng­
ern), ohne ein neues 
Vergabeverfahren. So 
kann beispielsweise ein 
Vertrag eine Laufzeit von 
einem Jahr haben und 
der Beschaffer kann sich 
vorbehalten, den Vertrag 
(z. B. ein- oder zweima­
lig) um weitere drei Mo­
nate zu verlängern, wenn 
er mit den erbrachten 
Dienstleistungen zufrie­
den war. 

Zahl       O O O O O O O  M O M M O O O O   O O O O O O O O O O O   O O O 
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Ebene ID Bezeich-
nung Beschreibung Daten-

typ 
Planung Wettbewerb VfV Ergebnis Auftrag-

sänd. 

1 2 3 4 5 6 7 8 9 10 11 12 13 14 15 16 17 18 19 20 21 22 23 24 25 26 27 28 29 30 31 32 33 34 35 36 37 38 39 40 

++ BT-57 Verlänge­
rung — 
Beschrei­
bung 

Sonstige Informationen 
über die Verlängerung 
(en). 

Text       O O O O O O O  M O O M O O O O   O O O O O O O O O O O   O O O 

+ BG-61 EU-Mittel Informationen über die 
für die Finanzierung der 
Auftragsvergabe ver­
wendeten Mittel der Eu­
ropäischen Union. Diese 
Angaben können je nach 
Los unterschiedlich aus­
fallen. 

-       M O O M O O O O O M O O M O O O M O O O O O M O O M O O O M O O O O 

++ BT-60 EU-Mittel Die Auftragsvergabe 
wird zumindest teilweise 
aus Mitteln der Europäi­
schen Union wie dem 
Europäischen Struktur- 
und Investitionsfonds 
oder durch von der Eu­
ropäischen Union ge­
währte Finanzhilfen fi­
nanziert. 

Indikator       M O O M O O O O O M O O M O O O M O O O O O M O O M O O O M O O O O 

+ BG-6 Verfahren Angaben zum Vergabe­
verfahren. 

-       O O O M M M M O  M M M O M M O M M M M M M M M M M O O M M M    

++ BT-09 Grenzü­
bergreifen­
de Rechts­
vorschrif­
ten 

Anwendbare Rechtsvor­
schriften, wenn Beschaf­
fer aus verschiedenen 
Ländern im Rahmen ei­
nes einzigen Vergabe­
verfahrens zusammen­
arbeiten. 

Text       O O O O O O O O  O O O O O O O O O O O O O O O O O O O O O O    

++ BT-105 Verfah­
ren — Art 

Art des Vergabeverfah­
rens (z. B. im Einklang 
mit den in den Vergabe­
richtlinien genannten 
Arten). 

Code       O O O M M O O   M M M  O O O M M M M M M M M M  O O  M M    
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Ebene ID Bezeich-
nung Beschreibung Daten-

typ 
Planung Wettbewerb VfV Ergebnis Auftrag-

sänd. 

1 2 3 4 5 6 7 8 9 10 11 12 13 14 15 16 17 18 19 20 21 22 23 24 25 26 27 28 29 30 31 32 33 34 35 36 37 38 39 40 

++ BT-88 Verfah­
ren — 
Merkmale 

Die wichtigsten Merk­
male des Verfahrens (z. B. 
Beschreibung der einzel­
nen Stufen) und Infor­
mationen darüber, wo 
die vollständigen Vor­
schriften für das Verfah­
ren zu finden sind. Diese 
Angaben sind zu ma­
chen, wenn das Verfah­
ren nicht zu den in den 
Vergaberichtlinien ge­
nannten Verfahren geh­
ört. Dies kann beispiels­
weise bei Konzessionen 
der Fall sein, bzw. wenn 
es sich um soziale oder 
andere besondere 
Dienstleistungen handelt 
oder im Falle einer frei­
willigen Veröffentli­
chung von Vergabever­
fahren mit einem Wert 
unterhalb der EU- 
Schwellenwerte für die 
Auftragsvergabe. 

Text       O O O O O M M   O O O O M M O O O     O O O O O O O O O    

++ BT-106 Beschleu­
nigtes Ver­
fahren 

Die Frist für den Eingang 
der Teilnahmeanträge 
oder der Angebote in 
diesem Verfahren kann 
aus Gründen der Dring­
lichkeit verkürzt werden. 

Indikator                M M M           O O O          

++ BT- 
1351 

Beschleu­
nigtes Ver­
fahren — 
Begrün­
dung 

Begründung für die An­
wendung eines be­
schleunigten Verfahrens. 

Text                M O M           O O O          

++ BT-136 Begrün­
dung der 
Direktver­
gabe — 
Code 

Eine Begründung für die 
Anwendung eines Ver­
fahrens, das eine Direkt­
vergabe ermöglicht, d. h. 
ein Verfahren, bei dem 
die Veröffentlichung ei­
nes Aufrufs zum Wett­
bewerb im Amtsblatt der 
Europäischen Union nicht 
erforderlich ist. 

Code                         M M M M M M M M O O M      
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Ebene ID Bezeich-
nung Beschreibung Daten-

typ 
Planung Wettbewerb VfV Ergebnis Auftrag-

sänd. 

1 2 3 4 5 6 7 8 9 10 11 12 13 14 15 16 17 18 19 20 21 22 23 24 25 26 27 28 29 30 31 32 33 34 35 36 37 38 39 40 

++ BT- 
1252 

Begrün­
dung der 
Direktver­
gabe — 
Kennung 
eines frü­
heren Ver­
fahrens 

Eine Kennung eines frü­
heren Verfahrens, das als 
Begründung für die An­
wendung eines Verfah­
rens dient, das eine Di­
rektvergabe ermöglicht, 
d. h. eines Verfahrens, bei 
dem die Veröffentli­
chung eines Aufrufs zum 
Wettbewerb im Amts­
blatt der Europäischen 
Union nicht erforderlich 
ist. 

Kennung                         M M M M M M M M O O M      

++ BT-135 Begrün­
dung der 
Direktver­
gabe — 
Text 

Die Begründung für die 
Anwendung eines Ver­
fahrens, das eine Direkt­
vergabe ermöglicht, d. h. 
eines Verfahrens, bei 
dem die Veröffentli­
chung eines Aufrufs zum 
Wettbewerb im Amts­
blatt der Europäischen 
Union nicht erforderlich 
ist. 

Text                         M M M M M M M M O O M      

++ BT-31 Lose — 
Maximale 
Anzahl 

Die maximale Anzahl 
der Lose, für die ein Bieter 
Angebote einreichen 
kann. 

Zahl       O O O O O O O O  M M O O O O O O O                 

++ BT-763 Lose — 
Angebote 
für alle er­
forderlich 

Der Bieter muss Ange­
bote für alle Lose einrei­
chen. 

Indikator       O O O O O O O O  O O O O O O O O O                 

++ BT-33 Lose — 
Maximale 
Anzahl, 
Vergabe 

Die maximale Anzahl 
der Lose, für die ein 
Auftrag (Aufträge) an ei­
nen Bieter vergeben 
werden kann (können). 

Zahl       O O O O O O O O  M O O O O O O O O                 
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Ebene ID Bezeich-
nung Beschreibung Daten-

typ 
Planung Wettbewerb VfV Ergebnis Auftrag-

sänd. 

1 2 3 4 5 6 7 8 9 10 11 12 13 14 15 16 17 18 19 20 21 22 23 24 25 26 27 28 29 30 31 32 33 34 35 36 37 38 39 40 

++ BG- 
330 

Vergabe — 
Gruppen 
von Losen 

Die Bieter können An­
gebote nicht nur für ein­
zelne Lose, sondern auch 
für die hier angegebenen 
Gruppen von Losen, 
einreichen. Der Beschaf­
fer kann anschließend 
die eingereichten Ange­
bote für Gruppen von 
Losen mit denen für ein­
zelne Lose vergleichen 
und bewerten, welche 
Option die Zuschlag­
skriterien am besten er­
füllt. Für jede Gruppe 
von Losen sind eindeuti­
ge Zuschlagskriterien 
festzulegen. 

-       O O O O O O O O  O O O O O O O O O                 

+++ BT-330 Gruppen­
kennung 

Die Kennung einer 
Gruppe von Losen im 
Rahmen eines Verfah­
rens. 

Kennung       O O O O O O O O  O O O O O O O O O                 

+++ BT- 
1375 

Gruppe — 
Losken­
nung 

Eine Kennung mehrerer 
Lose im Rahmen dieses 
Verfahrens. Diese Lose 
bilden eine Gruppe von 
Losen, für die ein Ange­
bot eingereicht und be­
wertet werden kann. 

Kennung       O O O O O O O O  O O O O O O O O O                 

++ BG- 
709 

Zweite 
Stufe 

Informationen über die 
zweite Stufe (nach vor­
herigem Teilnahmewett­
bewerb) eines zweistufi­
gen Verfahrens. Diese 
Angaben können je nach 
Los unterschiedlich aus­
fallen. 

-       O O O O O O O O  M O O  O O O O O                 

+++ BT-50 Mindest­
zahl Be­
werber 

Die Mindestzahl der Be­
werber, die zur zweiten 
Stufe des Verfahrens 
eingeladen werden. 

Zahl       O O O O O O O O  M O O  O O O O O                 

+++ BT-661 Höchst­
zahl Be­
werber — 
Indikator 

Die Höchstzahl der Be­
werber, die zur zweiten 
Stufe des Verfahrens 
eingeladen werden, ist 
festgelegt. 

Indikator       O O O O O O O O  M O O  O O O O O                 
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Ebene ID Bezeich-
nung Beschreibung Daten-

typ 
Planung Wettbewerb VfV Ergebnis Auftrag-

sänd. 

1 2 3 4 5 6 7 8 9 10 11 12 13 14 15 16 17 18 19 20 21 22 23 24 25 26 27 28 29 30 31 32 33 34 35 36 37 38 39 40 

+++ BT-51 Höchst­
zahl Be­
werber: 
Zahl 

Die Höchstzahl der Be­
werber, die zur zweiten 
Stufe des Verfahrens 
eingeladen werden. 

Zahl       O O O O O O O O  M O O  O O O O O                 

+++ BT-52 Schrittwei­
se Verrin­
gerung der 
Bewerbe­
rzahl 

Das Verfahren wird in 
mehreren aufeinander­
folgenden Phasen 
durchgeführt. In jeder 
Phase können einige Be­
werber/Teilnehmer aus­
geschieden werden. 

Indikator       O O O O O O O O  M O O  O O O O O                 

+++ BT-120 Keine Ver­
handlung 
erforder­
lich 

Der Beschaffer behält 
sich das Recht vor, den 
Auftrag auf der Grund­
lage der ursprünglichen 
Angebote ohne weitere 
Verhandlungen zu ver­
geben. 

Indikator                M    O                     

+ BG- 
704 

Preise und 
Preisge­
richt 

Informationen über die 
Preise und das Preisge­
richt bei einem Wettbe­
werb. Diese Angaben 
können je nach Los un­
terschiedlich ausfallen. 

-                       M M                 

++ BG-44 Preis Angaben zum Wert des 
Preises und zur Rangfol­
ge für einen Gewinner 
des Wettbewerbs (z. B. 
„10 000 EUR — 1. Platz 
“, „5 000 EUR — 2. 
Platz“). 

-                       M M                 

+++ BT-644 Wert — 
Preis 

Gegebenenfalls der Wert 
eines Preises für den Ge­
winner des Wettbe­
werbs. 

Wert                       M M                 

+++ BT-44 Rang — 
Preis 

Angaben dazu, welcher 
Rang (z. B. erster Platz, 
zweiter Platz) in einem 
Wettbewerb einen Preis 
erhält. 

Zahl                       M M                 

++ BT-41 Anschlus­
sauftrag 

Jeder Dienstleistungs­
auftrag im Anschluss an 
den Wettbewerb wird an 
einen der Gewinner des 
Wettbewerbs vergeben. 

Indikator                       M M                 
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Ebene ID Bezeich-
nung Beschreibung Daten-

typ 
Planung Wettbewerb VfV Ergebnis Auftrag-

sänd. 

1 2 3 4 5 6 7 8 9 10 11 12 13 14 15 16 17 18 19 20 21 22 23 24 25 26 27 28 29 30 31 32 33 34 35 36 37 38 39 40 

++ BT-45 Preise: 
Sonstiges 

Weitere Informationen 
über Anschlussaufträge, 
Preisgelder und Zahlun­
gen (z. B. nichtmonetäre 
Preise, Zahlungen für die 
Teilnahme). 

Text                       O O                 

++ BT-42 Entschei­
dung des 
Preisge­
richts ist 
bindend 

Die Entscheidung des 
Preisgerichts ist für den 
Beschaffer bindend. 

Indikator                       M M                 

++ BT-46 Namen der 
Mitglieder 
des Preis­
gerichts 

Namen der Mitglieder 
des Preisgerichts. 

Text                       O M                 

++ BT-47 Name des 
Teilneh­
mers 

Name eines bereits aus­
gewählten Teilnehmers. 
Ein Teilnehmer wird 
möglicherweise bereits 
zum Zeitpunkt der Ver­
öffentlichung der Wett­
bewerbsbekanntma­
chung ausgewählt, so 
beispielsweise weil die 
Informationen über die 
Teilnahme eines weltweit 
anerkannten Architek­
ten den Wettbewerb un­
ter anderen potenziellen 
Teilnehmern fördern 
sollen. 

Text                       M M                 

+ BG- 
701 

Aus­
schluss­
gründe 

Kurze Beschreibung der 
Kriterien in Bezug auf die 
persönliche Situation der 
Bieter, die zu einem 
Ausschluss führen kön­
nen. Dies muss eine Liste 
aller dieser Kriterien und 
die Angabe der erforder­
lichen Informationen (z. 
B. Eigenerklärung, Do­
kumentation) umfassen. 
Dies kann auch spezifi­
sche nationale Aus­
schlussgründe einschlie­
ßen. 

-       O O O O O O O O O M O O O O O O O O                 
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Ebene ID Bezeich-
nung Beschreibung Daten-

typ 
Planung Wettbewerb VfV Ergebnis Auftrag-

sänd. 

1 2 3 4 5 6 7 8 9 10 11 12 13 14 15 16 17 18 19 20 21 22 23 24 25 26 27 28 29 30 31 32 33 34 35 36 37 38 39 40 

++ BT-67 Aus­
schluss­
gründe 

Kurze Beschreibung der 
Kriterien in Bezug auf die 
persönliche Situation der 
Bieter, die zu einem 
Ausschluss führen kön­
nen. Dies muss eine Liste 
aller dieser Kriterien und 
die Angabe der erforder­
lichen Informationen (z. 
B. Eigenerklärung, Do­
kumentation) umfassen. 
Dies kann auch spezifi­
sche nationale Aus­
schlussgründe einschlie­
ßen. 

Text       O O O O O O O O O M O O O O O O O O                 

+ BG- 
702 

Eignung­
skriterien 

Angaben zu den Ei­
gnungskriterien (bzw. 
zum Eignungskriteri­
um). Alle Kriterien müs­
sen aufgeführt werden. 
Diese Angaben können 
je nach Los unterschied­
lich ausfallen. 

-       M M M M M M M M M M M M M M M M M M                 

++ BT-747 Eignung­
skrite­
rien — Typ 

Die Kriterien (bzw. das 
Kriterium) betreffen (be­
trifft) z. B. die wirt­
schaftliche und finan­
zielle Leistungsfähigkeit 
oder die technische und 
berufliche Leistungsfä­
higkeit. 

Code       M M M M M M M M M M M M M M M M M M                 

++ BT-748 Eignung­
skrite­
rien — 
Anwen­
dung 

Die betreffenden Krite­
rien (bzw. das Kriterium) 
finden (findet) (keine) 
Anwendung, bzw. (im 
Falle einer als Aufruf zum 
Wettbewerb oder zur 
Verkürzung der Fristen 
verwendeten Vorinfor­
mation) es liegen noch 
keine Angaben zur An­
wendung vor. 

Code       M M M M M M M M M M M M M M M M M M                 

++ BT-749 Eignung­
skrite­
rien — Be­
zeichnung 

Bezeichnung der Ei­
gnungskriterien (des Ei­
gnungskriteriums). 

Text       O O O O O O O O O O O O O O O O O O                 
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Ebene ID Bezeich-
nung Beschreibung Daten-

typ 
Planung Wettbewerb VfV Ergebnis Auftrag-

sänd. 

1 2 3 4 5 6 7 8 9 10 11 12 13 14 15 16 17 18 19 20 21 22 23 24 25 26 27 28 29 30 31 32 33 34 35 36 37 38 39 40 

++ BT-750 Eignung­
skrite­
rien — Be­
schrei­
bung 

Kurze Beschreibung der 
Eignungskriterien (des 
Eignungskriteriums), 
einschließlich Angaben 
zu Mindestanforderun­
gen, erforderlichen In­
formationen (z. B. Ei­
generklärung, Doku­
mentation) und zur Art 
und Weise, in der die 
Kriterien bzw. das Krite­
rium für die Auswahl der 
Bewerber verwendet 
werden/wird, die für die 
zweite Stufe des Verfah­
rens eingeladen werden 
sollen (falls eine Höchst­
zahl von Bewerbern 
festgelegt wurde). 

Text       M M M M M M M M M M M M M M M M M M                 

++ BT-40 Eignung­
skrite­
rien — 
Einladung 
zur zwei­
ten Stufe 

Die Kriterien (das Krite­
rium) finden (findet) 
(ausschließlich) Anwen­
dung für die Auswahl der 
Bewerber, die für die 
zweite Stufe des Verfah­
rens eingeladen werden 
sollen (falls eine Höchst­
zahl von Bewerbern 
festgelegt wurde). 

Indikator       O O O O O O O  O M M M  M M M M M                 

++ BG-72 Eignung­
skrite­
rien — 
Einladung 
zur zwei­
ten Stufe, 
Zahl 

Angaben zu einer Zahl 
im Zusammenhang mit 
den Eignungskriterien 
(dem Eignungskriteri­
um), anhand deren (des­
sen) die Bewerber ausge­
wählt werden, die zur 
zweiten Stufe des Ver­
fahrens eingeladen wer­
den sollen. 

-       O O O O O O O  O O O O  O O O O O                 

+++ BT-752 Eignung­
skrite­
rien — 
Einladung 
zur zwei­
ten Stufe, 
Zahl 

Eine Zahl im Zusam­
menhang mit den Ei­
gnungskriterien (dem 
Eignungskriterium). 

Zahl       O O O O O O O  O O O O  O O O O O                 
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Ebene ID Bezeich-
nung Beschreibung Daten-

typ 
Planung Wettbewerb VfV Ergebnis Auftrag-

sänd. 

1 2 3 4 5 6 7 8 9 10 11 12 13 14 15 16 17 18 19 20 21 22 23 24 25 26 27 28 29 30 31 32 33 34 35 36 37 38 39 40 

+++ BT- 
7531 

Eignung­
skrite­
rien — 
Einladung 
zur zwei­
ten Stufe, 
Zahl, Ge­
wichtung 

Angabe, ob es sich bei der 
Zahl im Zusammenhang 
mit dem Eignungskrite­
rium (den Eignungskri­
terien) um eine Gewich­
tung (z. B. einen 
Prozentsatz) handelt. 

Code       O O O O O O O  O O O O  O O O O O                 

+++ BT- 
7532 

Eignung­
skrite­
rien — 
Einladung 
zur zwei­
ten Stufe, 
Zahl, 
Schwellen­
wert 

Angabe, ob es sich bei der 
Zahl im Zusammenhang 
mit dem Eignungskrite­
rium (den Eignungskri­
terien) um einen 
Schwellenwert handelt 
(z. B. eine Mindest­
punktzahl oder eine 
Höchstzahl von Ange­
boten mit den besten 
Bewerbungen wird zu­
gelassen). 

Code       O O O O O O O  O O O O  O O O O O                 

+ BG- 
705 

Sonstige 
Anforde­
rungen 

Angaben zu etwaigen 
sonstigen Anforderun­
gen für die Teilnahme am 
Verfahren und die Be­
dingungen des künftigen 
Auftrags. Die Anforde­
rungen müssen eine Be­
schreibung der Metho­
den enthalten, nach 
denen sie überprüft 
werden. Diese Angaben 
können je nach Los un­
terschiedlich ausfallen. 
Im Falle einer nur zur 
Informationszwecken 
verwendeten Vorinfor­
mation können diese 
Angaben auch in den 
verschiedenen Abschnit­
ten einer Bekanntma­
chung, die ggf. zu einem 
späteren Zeitpunkt zu 
einem Los oder einem 
eigenen Verfahren um­
gewandelt werden kön­
nen, unterschiedlich 
ausfallen. 

-    O O O M M M M M M M M M M M M M M M M                   
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Ebene ID Bezeich-
nung Beschreibung Daten-

typ 
Planung Wettbewerb VfV Ergebnis Auftrag-

sänd. 

1 2 3 4 5 6 7 8 9 10 11 12 13 14 15 16 17 18 19 20 21 22 23 24 25 26 27 28 29 30 31 32 33 34 35 36 37 38 39 40 

++ BT-71 Vorbehal­
tene Teil­
nahme 

Angaben dazu, ob die 
Beteiligung bestimmten 
Organisationen vorbe­
halten ist (z. B. ge­
schützten Werkstätten, 
oder Organisationen, die 
öffentliche Aufgaben 
wahrnehmen). 

Code    O O O M M M M M M M M M M M M M M M M                   

++ BT-79 Qualifika­
tionen des 
ausführen­
den Perso­
nals 

Angaben dazu, ob die 
Namen und beruflichen 
Qualifikationen des zur 
Auftragsausführung ein­
gesetzten Personals an­
zugeben sind. 

Code       O O O O O O O O O O M O O O O O                   

++ BT-578 Sicher­
heitsüber­
prüfung 

Eine Sicherheitsüberprü­
fung ist erforderlich. 

Indikator       O O O O O O O O O O O O O O O O                   

++ BT-78 Sicher­
heitsüber­
prüfung — 
Frist 

Die Frist, bis zu der der 
Bieter, der noch keine 
Sicherheitsüberprüfung 
absolviert hat, diese 
durchlaufen kann. 

Datum       O O O O O O O O O O O O O O O O                   

++ BT-732 Sicher­
heitsüber­
prüfung — 
Beschrei­
bung 

Zusätzliche Informatio­
nen über die Sicher­
heitsüberprüfung (z. B. 
welche Stufe der Sicher­
heitsüberprüfung erfor­
derlich ist, für welche 
Teammitglieder sie vor­
geschrieben ist, ob sie 
bereits für den Zugang zu 
den Auftragsunterlagen 
oder nur für die Ausfüh­
rung des Auftrags erfor­
derlich ist). 

Text       O O O O O O O O O O O O O O O O                   
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Ebene ID Bezeich-
nung Beschreibung Daten-

typ 
Planung Wettbewerb VfV Ergebnis Auftrag-

sänd. 

1 2 3 4 5 6 7 8 9 10 11 12 13 14 15 16 17 18 19 20 21 22 23 24 25 26 27 28 29 30 31 32 33 34 35 36 37 38 39 40 

+ BG- 
711 

Auftrags­
bestim­
mungen 

Angaben zu den Bestim­
mungen des künftigen 
Auftrags. Diese Angaben 
können je nach Los un­
terschiedlich ausfallen. 
Im Falle einer nur zu In­
formationszwecken ver­
wendeten Vorinforma­
tion können diese 
Angaben auch in den 
verschiedenen Abschnit­
ten einer Bekanntma­
chung, die ggf. zu einem 
späteren Zeitpunkt zu 
einem Los oder einem 
eigenen Verfahren um­
gewandelt werden, un­
terschiedlich ausfallen. 

-    O O O M M M M M M M M M M M M M M M M                O O O 

++ BT-736 Ausfüh­
rung vor­
behalten 

Die Auftragsausführung 
ist auf Programme für 
geschützte Beschäftig­
ungsverhältnisse be­
schränkt. 

Code    O O O M M M M M M M M M M M M M M M M                O O O 

++ BT-761 Rechts­
form des 
Bieters 

Die Bietergemeinschaft, 
die den Zuschlag erhält, 
muss eine bestimmte 
Rechtsform aufweisen. 

Indikator       O O O O O O O O O O M M O O O O                O O O 

++ BT-76 Rechts­
form des 
Bieters — 
Beschrei­
bung 

Die Rechtsform, die die 
Bietergemeinschaft auf­
weisen muss, die den 
Zuschlag erhält. 

Text       O O O O O O O O O O M M O O O O                O O O 

++ BT-70 Bestim­
mungen — 
Auftrags­
ausfüh­
rung 

Die wichtigsten Angaben 
zur Auftragsausführung 
(z. B. Zwischenleistun­
gen, Schadenersatz, 
Rechte des geistigen Ei­
gentums). 

Text       O O O O O O O O O O M M O O O M                O O O 

++ BT-92 Elektroni­
sche Be­
stellung 

Elektronische Bestellung 
findet Anwendung. 

Indikator       O O O O O O O O O M O O O O O O                O O O 

++ BT-77 Bestim­
mungen — 
Finanzie­
rung 

Die wichtigsten Angaben 
zur Finanzierung und zu 
Zahlungen und/oder 
Verweise auf die ein­
schlägigen Rechtsvor­
schriften. 

Text       O O O O O O O O O O M M O O O M                O O O 

D
E

A
m

tsblatt der Europäischen U
nion 

25.10.2019                                                                                                                                       
L 272/43   



Ebene ID Bezeich-
nung Beschreibung Daten-

typ 
Planung Wettbewerb VfV Ergebnis Auftrag-

sänd. 

1 2 3 4 5 6 7 8 9 10 11 12 13 14 15 16 17 18 19 20 21 22 23 24 25 26 27 28 29 30 31 32 33 34 35 36 37 38 39 40 

++ BT-743 Elektroni­
sche Rech­
nungsstel­
lung 

Angaben dazu, ob der 
Beschaffer elektronische 
Rechnungsstellung for­
dert, zulässt oder unter­
sagt. 

Code       O O O O O O O O O M O O O O O O                O O O 

++ BT-93 Elektroni­
sche Zah­
lung 

Elektronische Zahlung 
findet Anwendung. 

Indikator       O O O O O O O O O M O O O O O O                O O O 

++ BT-65 Verpflich­
tung zur 
Vergabe 
von Unter­
aufträgen 

Eine Verpflichtung des 
Bieters bezüglich der 
Vergabe von Unterauf­
trägen. 

Code         O         M                       

++ BT-64 Verpflich­
tung zur 
Vergabe 
von Unter­
aufträ­
gen — 
Mindest­
wert 

Der Mindestprozentan­
teil des Auftragswerts, 
den der Auftragnehmer 
im Rahmen des in Titel III 
der Richtlinie 2009/81/ 
EG beschriebenen Wett­
bewerbsverfahrens als 
Unterauftrag vergeben 
muss. 

Zahl         O         M                       

++ BT-729 Verpflich­
tung zur 
Vergabe 
von Unter­
aufträ­
gen — 
Höchst­
wert 

Der Höchstprozentanteil 
des Auftragswerts, den 
der Auftragnehmer im 
Rahmen des in Titel III 
der Richtlinie 2009/81/ 
EG beschriebenen Wett­
bewerbsverfahrens als 
Unterauftrag vergeben 
muss. 

Zahl         O         M                       

+ BG- 
707 

Zuschlag­
skriterien 

Angaben zu den Zu­
schlagskriterien. Diese 
Angaben können je nach 
Los unterschiedlich aus­
fallen. 

-       O O O O O O O O O O O O O O O O O O O O O O M O M M O O O O O    

++ BG-38 Zuschlag­
skriterium 

Angaben zu dem Zu­
schlagskriterium. 

-       O O O O O O O O O O O O O O O O O O O O O O M O M M O O O O O    
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Ebene ID Bezeich-
nung Beschreibung Daten-

typ 
Planung Wettbewerb VfV Ergebnis Auftrag-

sänd. 

1 2 3 4 5 6 7 8 9 10 11 12 13 14 15 16 17 18 19 20 21 22 23 24 25 26 27 28 29 30 31 32 33 34 35 36 37 38 39 40 

+++ BT-539 Zuschlag­
skriteri­
um — Typ 

Angaben dazu, ob sich 
das Kriterium auf den 
Preis, die Kosten, oder auf 
sonstige, preis- und ko­
stenunabhängige Aspek­
te des Angebots bezieht. 
(Mit Preis wird der An­
schaffungspreis, mit Ko­
sten alle sonstigen, 
preisunabhängigen mo­
netären Kriterien be­
zeichnet.) 

Code       O O O O O O O O O O O O O O O O O O O O O O M O M M O O O O O    

+++ BT-734 Zuschlag­
skriteri­
um — Be­
zeichnung 

Bezeichnung des Zu­
schlagskriteriums. 

Text       O O O O O O O O O O O O O O O O O O O O O O O O O O O O O O O    

+++ BT-540 Zuschlag­
skriteri­
um — Be­
schrei­
bung 

Die Beschreibung des 
Zuschlagskriteriums. 

Text       O O O O O O O O O O O O O O O O O O O O O O M O M M O O O O O    

+++ BG- 
541 

Zuschlag­
skriteri­
um — 
Zahl 

Angaben zu einer Zahl 
im Zusammenhang mit 
dem Zuschlagskriteri­
um. 

-       O O O O O O O O O O O O O O O O O O O O O O M O M M O O O O O    

++++ BT-541 Zuschlag­
skriteri­
um — 
Zahl 

Eine Zahl im Zusam­
menhang mit dem Zu­
schlagskriterium. 

Zahl       O O O O O O O O O O O O O O O O O O O O O O M O M M O O O O O    

++++ BT- 
5421 

Zuschlag­
skriteri­
um — 
Zahl, Ge­
wichtung 

Angabe, ob es sich bei der 
Zahl im Zusammenhang 
mit dem Zuschlagskrite­
rium um eine Gewich­
tung (z. B. einen Pro­
zentsatz) handelt. 

Code       O O O O O O O O O O O O O O O O O O O O O O M O M M O O O O O    

++++ BT- 
5422 

Zuschlag­
skriteri­
um — fe­
ster Zah­
lenwert 

Angabe, ob es sich bei der 
Zahl im Zusammenhang 
mit dem Zuschlagskrite­
rium um einen festen 
Zahlenwert (z. B. Fest­
preis, Festkosten) han­
delt. 

Code       O O O O O O O O O O O O O O O O O O O O O O M O M M O O O O O    
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Ebene ID Bezeich-
nung Beschreibung Daten-

typ 
Planung Wettbewerb VfV Ergebnis Auftrag-

sänd. 

1 2 3 4 5 6 7 8 9 10 11 12 13 14 15 16 17 18 19 20 21 22 23 24 25 26 27 28 29 30 31 32 33 34 35 36 37 38 39 40 

++++ BT- 
5423 

Zuschlag­
skriteri­
um — 
Zahl, 
Schwellen­
wert 

Angabe, ob es sich bei der 
Zahl im Zusammenhang 
mit dem Zuschlagskrite­
rium um einen Schwel­
lenwert handelt (z. B. ei­
ne Mindestpunktzahl 
oder eine Höchstzahl 
von Angeboten mit den 
besten Bewertungen 
wird zugelassen). 

Code       O O O O O O O O O O O O O O O O O O O O O O M O M M O O O O O    

++ BT-543 Zuschlag­
skrite­
rien — 
komplexe 
Gewich­
tung 

Die mathematische For­
mel oder jede andere 
Beschreibung, die für ei­
ne komplexe Gewich­
tung von Kriterien ver­
wendet wird (z. B. 
nichtlineare Gewich­
tung, analytische Hierar­
chieprozesse), wenn eine 
Gewichtung nicht durch 
das Kriterium selbst an­
gegeben werden kann. 

Text       O O O O O O O O O O O O O O O O O O O O O O M O M M O O O O O    

++ BT-733 Zuschlag­
skrite­
rien — 
Rangfolge: 
Begrün­
dung 

Die Begründung, warum 
nur die Rangfolge der 
Zuschlagskriterien und 
nicht deren Gewichtung 
angegeben ist. 

Text       O O O O O O O O O O O O O O O O O O O O O O O O O O O O O O O    
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Ebene ID Bezeich-
nung Beschreibung Daten-

typ 
Planung Wettbewerb VfV Ergebnis Auftrag-

sänd. 

1 2 3 4 5 6 7 8 9 10 11 12 13 14 15 16 17 18 19 20 21 22 23 24 25 26 27 28 29 30 31 32 33 34 35 36 37 38 39 40 

+ BG- 
706 

Instru­
mente 

Informationen über die 
Nutzung von Instru­
menten, beispielsweise 
Rahmenvereinbarungen 
ohne erneuten Aufruf 
zum Wettbewerb, Rah­
menvereinbarungen mit 
erneutem Aufruf zum 
Wettbewerb, dynami­
sche Beschaffungssyste­
me und elektronische 
Auktionen. Diese Anga­
ben können je nach Los 
unterschiedlich ausfal­
len. Im Falle einer nur zu 
Informationszwecken 
verwendeten Vorinfor­
mation können diese 
Angaben auch in den 
verschiedenen Abschnit­
ten einer Bekanntma­
chung, die ggf. zu einem 
späteren Zeitpunkt zu 
einem Los oder einem 
eigenen Verfahren um­
gewandelt werden, un­
terschiedlich ausfallen. 

-    O O O M M M M M O O O  M M M O O O M   O O O  M M M O O O O      

++ BT-765 Rahmen­
vereinba­
rung 

Angaben dazu, ob eine 
Rahmenvereinbarung 
mit, ohne bzw. mit und 
ohne einen(einem) er­
neuten Aufruf zum 
Wettbewerb vorliegt. 

Code    O O O M M M M M O O   M M M  O O M   O O O  M M M  O O       

++ BT-778 Rahmen­
vereinba­
rung — 
Höchst­
zahl der 
Teilneh­
mer 

Die Zahl der Teilnehmer 
an der Rahmenvereinba­
rung ist auf eine 
Höchstzahl begrenzt. 

Indikator       O O O O O O O   M O M  O O O                   

++ BT-113 Rahmen­
vereinba­
rung — 
Höchst­
zahl der 
Teilneh­
mer 

Die Höchstzahl der Teil­
nehmer an der Rahmen­
vereinbarung. 

Zahl       O O O O O O O   M O M  O O O                   
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Ebene ID Bezeich-
nung Beschreibung Daten-

typ 
Planung Wettbewerb VfV Ergebnis Auftrag-

sänd. 

1 2 3 4 5 6 7 8 9 10 11 12 13 14 15 16 17 18 19 20 21 22 23 24 25 26 27 28 29 30 31 32 33 34 35 36 37 38 39 40 

++ BT-109 Rahmen­
vereinba­
rung — 
Begrün­
dung der 
Laufzeit 

Die Begründung für die 
Ausnahmefälle, in denen 
die Laufzeit von Rah­
menvereinbarungen die 
gesetzlich festgelegten 
Fristen überschreitet 
(vier Jahre im Fall der 
allgemeinen Richtlinie 
über die Vergabe öffent­
licher Aufträge, sieben 
Jahre im Fall der Richtli­
nie für die Beschaffung 
im Bereich Verteidigung 
und acht Jahre im Fall der 
Sektorenrichtlinie). 

Text       O O O O O O O   M M M  O O O                   

++ BT-111 Rahmen­
vereinba­
rung — 
Beschaf­
ferkatego­
rien 

Etwaige zusätzliche Ka­
tegorien von Beschaf­
fern, die an der Rah­
menvereinbarung teil­
nehmen und nicht 
namentlich genannt sind 
(z. B. „alle Krankenhäuser 
in der Region Toskana“). 

Text       O O O O O O O   O O O  O O O   O O O  O O O  O O       

++ BT-766 Dynami­
sches Be­
schaf­
fungssy­
stem 

Angaben dazu, ob ein 
dynamisches Beschaf­
fungssystem Anwen­
dung findet und, im Falle 
von zentralen Beschaf­
fungseinrichtungen, ob 
das System von Beschaf­
fern genutzt werden 
kann, die nicht in der 
Bekanntmachung aufge­
führt werden. 

Code       M M  M M O O   M M   O O O   O O O  M M   O O       

++ BT-119 Dynami­
sches Be­
schaf­
fungssy­
stem — 
Einstel­
lung 

Das dynamische Be­
schaffungssystem wird 
eingestellt. Über die in 
dieser Bekanntmachung 
veröffentlichten Aufträ­
ge hinaus werden im 
Rahmen des dynami­
schen Beschaffungssy­
stems keine weiteren 
Aufträge vergeben. Die­
ses Feld kann auch dann 
verwendet werden, 
wenn in der Vergabebe­
kanntmachung keine 
Aufträge vergeben wer­
den. 

Indikator                             M M   O O       
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Ebene ID Bezeich-
nung Beschreibung Daten-

typ 
Planung Wettbewerb VfV Ergebnis Auftrag-

sänd. 

1 2 3 4 5 6 7 8 9 10 11 12 13 14 15 16 17 18 19 20 21 22 23 24 25 26 27 28 29 30 31 32 33 34 35 36 37 38 39 40 

++ BT-767 Elektroni­
sche Auk­
tion 

Eine elektronische Auk­
tion findet Anwendung. 

Indikator       O O O O O O O O  M M M O O O M       M M M O O O O      

++ BT-123 Elektroni­
sche Auk­
tion — 
URL 

Die Internetadresse für 
die elektronische Auk­
tion. 

URL       O O O O O O O O  O O O O O O O                   

++ BT-122 Elektroni­
sche Auk­
tion — 
Beschrei­
bung 

Etwaige zusätzliche An­
gaben zur elektronischen 
Auktion. 

Text       O O O O O O O O  O O O O O O O                   

+ BG- 
100 

Kommuni­
kation 

Allgemeine Angaben zur 
Kommunikation mit 
dem(den) Beschaffer(n). 
Diese Angaben können 
je nach Los unterschied­
lich ausfallen. Im Falle 
einer nur zu Informati­
onszwecken verwende­
ten Vorinformation 
können diese Angaben 
auch in den verschiede­
nen Abschnitten einer 
Bekanntmachung, die 
ggf. zu einem späteren 
Zeitpunkt zu einem Los 
oder einem eigenen Ver­
fahren umgewandelt 
werden, unterschiedlich 
ausfallen. 

- O O O M O M M M M M M O O O O M M M M O O O O O O O O O M M M M O O O O O O O O 

++ BT-632 Instru­
ment — 
Bezeich­
nung 

Die Bezeichnung des für 
die elektronische Kom­
munikation verwende­
ten elektronischen In­
struments oder Geräts. 

Text O O O O O O O O O O O O O O O O O O O O O O O O                 

++ BT-724 Atypisches 
Instru­
ment 

Die elektronische Kom­
munikation erfordert 
den Einsatz von Instru­
menten und Geräten, die 
nicht allgemein verfüg­
bar sind. 

Indikator O O O O O O O O O O O O O O O O O O O O O O O O                 
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Ebene ID Bezeich-
nung Beschreibung Daten-

typ 
Planung Wettbewerb VfV Ergebnis Auftrag-

sänd. 

1 2 3 4 5 6 7 8 9 10 11 12 13 14 15 16 17 18 19 20 21 22 23 24 25 26 27 28 29 30 31 32 33 34 35 36 37 38 39 40 

++ BT-124 Atypisches 
Instru­
ment — 
URL 

Die elektronische Kom­
munikation erfordert 
den Einsatz von Instru­
menten und Geräten, die 
nicht allgemein verfüg­
bar sind. Die URL- 
Adresse (z. B. die Inter­
netadresse), die einen 
uneingeschränkten und 
direkten Zugang zu die­
sen Instrumenten und 
Geräten ermöglicht. 

URL O O O O O O O O O O O O O O O O O O O O O O O O                 

++ BT-127 Künftige 
Bekannt­
machung 

Voraussichtlicher Zeit­
punkt der Veröffentli­
chung einer Auftragsbe­
kanntmachung im 
Rahmen dieses Verfah­
rens. 

Datum    M O M O O O                                

++ BT-631 Versen­
dung — 
Aufforde­
rung zur 
Interessen­
bekun­
dung 

Voraussichtliches Datum 
der Absendung der Auf­
forderungen zur Interes­
sensbestätigung. 

Datum          O O O O O                           

++ BT-130 Versen­
dung — 
Aufforde­
rung zur 
Angebot­
sabgabe 

Voraussichtliches Datum 
der Absendung der Auf­
forderungen zur Ange­
botsabgabe bei zwei- 
oder mehrstufigen Ver­
fahren. 

Datum       O O O O O O O O  O O O O O O O O O                 

++ BT-99 Frist für 
Nachprü­
fungsver­
fahren — 
Beschrei­
bung 

Die Beschreibung der 
Fristen für Nachprü­
fungsverfahren. 

Text       M M M M M O O O O M M M M O O  O O O O O O M M M M O O O O O O O O 
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Ebene ID Bezeich-
nung Beschreibung Daten-

typ 
Planung Wettbewerb VfV Ergebnis Auftrag-

sänd. 

1 2 3 4 5 6 7 8 9 10 11 12 13 14 15 16 17 18 19 20 21 22 23 24 25 26 27 28 29 30 31 32 33 34 35 36 37 38 39 40 

+ BG- 
101 

Auftrags­
unterlagen 

Angaben zu den Auf­
tragsunterlagen Diese 
Angaben können je nach 
Los unterschiedlich aus­
fallen. Im Falle einer nur 
zu Informationszwecken 
verwendeten Vorinfor­
mation können diese 
Angaben auch in den 
verschiedenen Abschnit­
ten einer Bekanntma­
chung, die ggf. zu einem 
späteren Zeitpunkt zu 
einem Los oder einem 
eigenen Verfahren um­
gewandelt werden, un­
terschiedlich ausfallen. 

- O O O O O O O O O O O O O O O M M O M O O O M M                 

++ BT-15 Unterla­
gen — 
URL 

Die Internetadresse für 
den Zugang zu den (dem 
nicht zugangsbe­
schränkten Teil der) Auf­
tragsunterlagen. Bei allen 
Bekanntmachungen mit 
Ausnahme von Vorin­
formationen muss die 
Adresse einen direkten 
(d. h. die genaue Website 
mit den Unterlagen, kei­
ne allgemeine Website), 
uneingeschränkten (z. B. 
keine Registrierung) und 
vollständigen (d. h. die 
Auftragsunterlagen 
müssen vollständig sein) 
und kostenlosen Zugang 
ermöglichen, und die 
Unterlagen müssen be­
reits zum Zeitpunkt der 
Veröffentlichung der Be­
kanntmachung verfüg­
bar sein. 

URL O O O O O O O O O O O O O O O M M O M O O O M M                 

++ BT-708 Unterla­
gen — 
Amtsspra­
che 

Die Sprache(n), in der/ 
denen die Auftragsun­
terlagen verfügbar sind. 
Diese Sprachfassungen 
sind gleichermaßen 
rechtsgültig. 

Code O O O O O O O O O O O O O O O O O O O O O O O O                 
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Ebene ID Bezeich-
nung Beschreibung Daten-

typ 
Planung Wettbewerb VfV Ergebnis Auftrag-

sänd. 

1 2 3 4 5 6 7 8 9 10 11 12 13 14 15 16 17 18 19 20 21 22 23 24 25 26 27 28 29 30 31 32 33 34 35 36 37 38 39 40 

++ BT-737 Unterla­
gen — 
Sprache 
der nicht 
amtlichen 
Fassung 

Die Sprache(n), in der/ 
denen die nichtoffizielle 
(n) Fassung(en) der Auf­
tragsunterlagen (oder 
Teilen davon) verfügbar 
ist/sind. Bei diesen 
Sprachfassungen handelt 
es sich nicht um eine 
amtliche Übersetzung, 
sie werden nur informa­
tionshalber zur Verfü­
gung gestellt. 

Code O O O O O O O O O O O O O O O O O O O O O O O O                 

++ BT-14 Zugangs­
be­
schränkte 
Unterla­
gen 

Der Zugang zu be­
stimmten Auftragsun­
terlagen ist beschränkt. 

Indikator O O O O O O O O O O O O O O O M M O M O O O M M                 

++ BT-707 Zugangs­
be­
schränkte 
Unterla­
gen — Be­
gründung 

Begründung für die Be­
schränkung des Zugangs 
zu bestimmten Auf­
tragsunterlagen. 

Code O O O O O O O O O O O O O O O O O O O O O O O O                 

++ BT-615 Zugangs­
be­
schränkte 
Unterla­
gen — 
URL 

Die Internetadresse mit 
Informationen bezüglich 
des Zugangs zu den zu­
gangsbeschränkten (dem 
zugangsbeschränkten 
Teil der) Auftragsunter­
lagen. 

URL O O O O O O O O O O O O O O O M M O M O O O M M                 

++ BT-13 Frist für 
ergänzen­
de Infor­
mationen 

Die Frist für die Anfor­
derung zusätzlicher In­
formationen über das 
Vergabeverfahren. 

Datum O O O O O O O O O O O O O O O O O O O O O O O O                 

+ BG- 
102 

Einrei­
chung — 
Bedingun­
gen 

Angaben zu den Bedin­
gungen für die Einrei­
chung des Angebots, 
Teilnahmeantrags oder 
der Interessenbekun­
dung. Diese Angaben 
können je nach Los un­
terschiedlich ausfallen. 

-       M M M M M M M M M M M M M M M M M M                 
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Ebene ID Bezeich-
nung Beschreibung Daten-

typ 
Planung Wettbewerb VfV Ergebnis Auftrag-

sänd. 

1 2 3 4 5 6 7 8 9 10 11 12 13 14 15 16 17 18 19 20 21 22 23 24 25 26 27 28 29 30 31 32 33 34 35 36 37 38 39 40 

++ BT-17 Einrei­
chung — 
elektro­
nisch 

Angaben dazu, ob die 
Einreichung von Ange­
boten, Teilnahmeanträ­
gen oder Interessenbe­
kundungen durch die 
Wirtschaftsteilnehmer 
auf elektronischem Wege 
obligatorisch, zulässig 
oder nicht zulässig ist. 

Code       O O O M M O O O M M M O O O O O M M                 

++ BT-19 Einrei­
chung — 
nicht elek­
tronisch, 
Begrün­
dung 

Begründung für die 
Nichtverfügbarkeit der 
Option einer elektroni­
schen Einreichung von 
Angeboten, Teilnah­
meanträgen oder Inter­
essenbekundungen. 

Code       O O O O O O O O O O O O O O O O O O                 

++ BT-745 Einrei­
chung — 
nicht elek­
tronisch, 
Beschrei­
bung 

Die Beschreibung der Art 
und Weise, wie Angebo­
te, Teilnahmeanträge 
oder Interessenbekun­
dungen auf nichtelek­
tronischem Wege einzu­
reichen sind. 

Text       O O O O O O O O O O O O O O O O O O                 

++ BT-18 Einrei­
chung — 
URL 

Die Internetadresse für 
die elektronische Einrei­
chung von Angeboten, 
Teilnahmeanträgen oder 
Interessenbekundungen. 
Die Adresse sollte mög­
lichst spezifisch sein (im 
Idealfall eine spezielle 
Adresse für die elektro­
nische Einreichung, 
nicht nur eine allgemeine 
Website). 

URL       O O O M M O O O O M M O O O O O O O                 

++ BT-97 Einrei­
chung — 
Sprache 

Angaben zur Sprache, in 
der Angebote, Teilnah­
meanträge oder Interes­
senbekundungen einge­
reicht werden können. 

Code       M M M M M M M M O M M M M M M M O O                 

++ BT-764 Einrei­
chung — 
elektroni­
scher Ka­
talog 

Angaben dazu, ob die 
Einreichung von Ange­
boten (Teilen von Ange­
boten) durch die Bieter in 
Form eines elektroni­
schen Katalogs obligato­
risch, zulässig oder nicht 
zulässig ist. 

Code       O O O O O O O   M M O  O O O                   

D
E

A
m

tsblatt der Europäischen U
nion 

25.10.2019                                                                                                                                       
L 272/53   



Ebene ID Bezeich-
nung Beschreibung Daten-

typ 
Planung Wettbewerb VfV Ergebnis Auftrag-

sänd. 

1 2 3 4 5 6 7 8 9 10 11 12 13 14 15 16 17 18 19 20 21 22 23 24 25 26 27 28 29 30 31 32 33 34 35 36 37 38 39 40 

++ BT-744 Einrei­
chung — 
elektroni­
sche Si­
gnatur 

Fortgeschrittene oder 
qualifizierte elektroni­
sche Signatur oder Siegel 
(im Sinne der Verord­
nung (EU) Nr. 910/2014) 
erforderlich. 

Indikator       O O O O O O O O O O O O O O O O O O                 

++ BT-63 Varianten Angaben dazu, ob die 
Einreichung von Ange­
boten durch die Bieter, in 
denen die Anforderun­
gen des Beschaffers auf 
eine andere Art und 
Weise erfüllt werden als 
in den Auftragsunterla­
gen vorgeschlagen, obli­
gatorisch, zulässig oder 
untersagt ist. Weitere 
Bedingungen für die 
Einreichung von Varian­
ten sind in den Auf­
tragsunterlagen enthal­
ten. 

Code       O O O O O O O O  O O M O O O M O O                 

++ BT-769 Mehrere 
Angebote 

Die Bieter können mehr 
als ein Angebot (für ein 
bestimmtes Los) einrei­
chen. 

Indikator       O O O O O O O O  O O O O O O O O O                 

++ BT-630 Frist für 
den Ein­
gang der 
Interessen­
bekun­
dungen 

Die Frist für den Eingang 
der Interessenbekun­
dungen. 

Datum          M M M M M      M M                    

++ BT- 
1311 

Frist für 
den Ein­
gang der 
Teilnah­
meanträge 

Die Frist für den Eingang 
der Teilnahmeanträge. 

Datum       O  O       M M M M M M M M M                 

++ BT-131 Frist für 
den Ein­
gang der 
Angebote 

Die Frist für den Eingang 
der Angebote. 

Datum       O M O       M M M M M M M M M                 

++ BT-98 Gültig­
keitsfrist 
des Ange­
bots 

Der vorgeschriebene 
Zeitraum der Gültigkeit 
der Angebote, gerechnet 
ab der Frist für die Ein­
reichung von Angebo­
ten. 

Laufzeit                M M   O O                    
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Ebene ID Bezeich-
nung Beschreibung Daten-

typ 
Planung Wettbewerb VfV Ergebnis Auftrag-

sänd. 

1 2 3 4 5 6 7 8 9 10 11 12 13 14 15 16 17 18 19 20 21 22 23 24 25 26 27 28 29 30 31 32 33 34 35 36 37 38 39 40 

++ BT-751 Sicher­
heitslei­
stung er­
forderlich 

Eine Sicherheitsleistung 
ist erforderlich. 

Indikator       O O O O O O O O O O M M O O O M                   

++ BT-75 Sicher­
heitslei­
stung er­
forder­
lich — Be­
schrei­
bung 

Die Beschreibung der fi­
nanziellen Sicherheits­
leistung, die der Bieter bei 
der Einreichung seines 
Angebots vorlegen muss. 
So kann die Sicherheits­
leistung beispielsweise in 
der Form einer Zahlung 
an den Beschaffer oder 
eines von einer Bank 
ausgestellten Doku­
ments geleistet werden. 
In der Regel verfällt die 
Sicherheitsleistung, 
wenn ein Bieter den Zu­
schlag für den Auftrag 
erhalten hat, es jedoch 
ablehnt, diesen zu un­
terzeichnen. 

Text       O O O O O O O O O O M M O O O M                   

++ BT-651 Angaben 
zur Verga­
be von 
Unterauf­
trägen im 
Angebot 

Die Informationen zur 
Vergabe von Unterauf­
trägen, die im Angebot 
anzugeben sind. 

Code         O         M                       

++ BT-132 Öffentli­
chen Öff­
nungssit­
zung — 
Datum 

Datum und Uhrzeit der 
öffentlichen Öffnung der 
Angebote. 

Datum                M M   O O                    

++ BT-133 Öffentli­
che Öff­
nungssit­
zung — 
Ort 

Der Ort (z. B. physische 
Adresse, URL) der öf­
fentlichen Öffnung der 
Angebote. 

Text                M M   O O                    

++ BT-134 Öffentli­
che Öff­
nungssit­
zung — 
Beschrei­
bung 

Weitere Informationen 
über die öffentliche Öff­
nung der Angebote (bei­
spielsweise Anhaben da­
zu, wer an der Öffnung 
teilnehmen kann und ob 
eine Genehmigung er­
forderlich ist). 

Text                O O   O O                    
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Ebene ID Bezeich-
nung Beschreibung Daten-

typ 
Planung Wettbewerb VfV Ergebnis Auftrag-

sänd. 

1 2 3 4 5 6 7 8 9 10 11 12 13 14 15 16 17 18 19 20 21 22 23 24 25 26 27 28 29 30 31 32 33 34 35 36 37 38 39 40 

++ BT-771 Angaben 
zum Bieter 
nach Fri­
stablauf 

Informationen darüber, 
ob Angaben zum Bieter 
nach Ablauf der Frist für 
die Einreichung nachge­
reicht werden können. 

Code       O O O O O O O O O O O O O O O  O O                 

++ BT-772 Angaben 
zum Bieter 
nach Fri­
stablauf — 
Beschrei­
bung 

Informationen darüber, 
welche Angaben zum 
Bieter nach Ablauf der 
Frist für die Einreichung 
nachgereicht werden 
können. 

Text       O O O O O O O O O O O O O O O  O O                 

+ BG-7 Bekannt­
machung 
über die 
Ergebnisse 

Informationen über alle 
Ergebnisse des Vergabe­
verfahrens, bzw. gege­
benenfalls der einzelnen, 
in dieser Bekanntma­
chung veröffentlichten 
Lose. 

-                         O O O O M M M M M M M   O O O 

++ BT-161 Bekannt­
ma­
chung — 
Wert 

Der Wert aller im Rah­
men dieser Bekanntma­
chung vergebenen Auf­
träge, einschließlich der 
Optionen und Verlänge­
rungen. 

Wert                         O O O O M M M M M M M   O O O 

++ BT-118 Bekannt­
machung, 
Rahmen­
vereinba­
rung — 
Wert 

Der Höchstwert oder 
geschätzte Wert, der im 
Rahmen der in dieser 
Bekanntmachung ange­
kündigten Rahmenver­
einbarung(en) während 
der gesamten Laufzeit 
und für alle Lose, ein­
schließlich der Optionen 
und Verlängerungen, als 
Auftrag vergeben wer­
den kann. 

Wert                         O O O  M M M  M M    O O O 
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Ebene ID Bezeich-
nung Beschreibung Daten-

typ 
Planung Wettbewerb VfV Ergebnis Auftrag-

sänd. 

1 2 3 4 5 6 7 8 9 10 11 12 13 14 15 16 17 18 19 20 21 22 23 24 25 26 27 28 29 30 31 32 33 34 35 36 37 38 39 40 

++ BG- 
556 

Rahmen­
vereinba­
rung, Los­
gruppe — 
Wert 

Informationen über den 
Höchstwert oder ge­
schätzten Wert, der im 
Rahmen einer Rahmen­
vereinbarung innerhalb 
einer Gruppe von Losen 
als Auftrag vergeben 
werden kann. Diese An­
gabe kann gemacht wer­
den, wenn der Höchst­
wert einer Gruppe von 
Losen geringer ist als die 
Summe der Werte ein­
zelner Lose in dieser 
Gruppe (z. B. wenn der­
selbe Betrag auf mehrere 
Lose aufgeteilt wird). 

-                         O O O  O O O  O O    O O O 

+++ BT-556 Rahmen­
vereinba­
rung, Los­
gruppe — 
Kennung 

Eine Kennung mehrerer 
Lose im Rahmen dieses 
Verfahrens. Die betref­
fenden Lose bilden eine 
Gruppe, deren Höchst­
wert bzw. geschätzter 
Wert geringer ist als die 
Summe der Höchstwerte 
oder geschätzter Werte 
aller Lose zusammen (z. 
B. wenn derselbe Betrag 
auf mehrere Lose aufge­
teilt wird). 

Kennung                         O O O  O O O  O O    O O O 

+++ BT-156 Rahmen­
vereinba­
rung, Los­
gruppe — 
Wert 

Der Höchstwert oder 
geschätzte Wert, der im 
Rahmen einer Rahmen­
vereinbarung innerhalb 
einer Gruppe von Losen 
vergeben werden kann. 
Diese Angabe kann ge­
macht werden, wenn der 
Höchstwert bzw. ge­
schätzte Wert einer 
Gruppe von Losen ge­
ringer ist als die Summe 
der Werte einzelner Lose 
in dieser Gruppe (z. B. 
wenn derselbe Betrag auf 
mehrere Lose aufgeteilt 
wird). Dieser Wert gilt für 
alle im Rahmen einer 
Rahmenvereinbarung zu 
vergebenden Aufträge 
über ihre gesamte Lauf­
zeit einschließlich der 
Optionen und Verlänge­
rungen. 

Wert                         O O O  O O O  O O    O O O 
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Ebene ID Bezeich-
nung Beschreibung Daten-

typ 
Planung Wettbewerb VfV Ergebnis Auftrag-

sänd. 

1 2 3 4 5 6 7 8 9 10 11 12 13 14 15 16 17 18 19 20 21 22 23 24 25 26 27 28 29 30 31 32 33 34 35 36 37 38 39 40 

++ BG- 
137 

Verfahren­
sergebnis 
per Los 

Angaben zum Ergebnis 
des Vergabeverfahrens. 
Diese Angaben fallen je 
nach Los unterschiedlich 
aus. 

-                         O O O  M M M M M M M M M O O O 

+++ BT-142 Gewinner 
ermittelt 

Angaben dazu, ob ein 
Gewinner ermittelt wur­
de. 

Code                             M M M M M M M M M    

+++ BT-144 Kein Ge­
winner er­
mittelt — 
Begrün­
dung 

Begründung dafür, war­
um kein Gewinner er­
mittelt wurde. 

Code                             M M M M M M M M M    

+++ BT-709 Rahmen­
vereinba­
rung — 
Höchst­
wert 

Der Höchstwert, der im 
Rahmen einer Rahmen­
vereinbarung während 
der gesamten Laufzeit, 
einschließlich der Op­
tionen und Verlängerun­
gen, als Auftrag vergeben 
werden kann. 

Wert                         O O O  M M M  M M    O O O 

+++ BT-660 Rahmen­
vereinba­
rung — 
geschätz­
ter Wert 

Der geschätzte Wert, der 
im Rahmen einer Rah­
menvereinbarung wäh­
rend der gesamten Lauf­
zeit, einschließlich der 
Optionen und Verlänge­
rungen, als Auftrag ver­
geben werden kann. 

Wert                         O O O  M M M  M M    O O O 

+++ BG- 
712 

Einge­
gangene 
Einrei­
chungen 

Informationen über die 
eingegangenen Angebo­
te oder Teilnahmeanträ­
ge. 

-                             M M M M M M M M M    

++++ BT-759 Einge­
gangene 
Einrei­
chun­
gen — 
Anzahl 

Anzahl der eingegange­
nen Angebote oder Teil­
nahmeanträge. Angebo­
te mit Varianten oder 
mehrere Angebote, die 
(im Rahmen eines Loses) 
von dem gleichen Bieter 
eingereicht werden, gel­
ten als ein Angebot. 

Zahl                             M M M M M M M M M    
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Ebene ID Bezeich-
nung Beschreibung Daten-

typ 
Planung Wettbewerb VfV Ergebnis Auftrag-

sänd. 

1 2 3 4 5 6 7 8 9 10 11 12 13 14 15 16 17 18 19 20 21 22 23 24 25 26 27 28 29 30 31 32 33 34 35 36 37 38 39 40 

++++ BT-760 Einge­
gangene 
Einrei­
chun­
gen — Ka­
tegorie 

Informationen über die 
Kategorie der einge­
gangenen Angebote oder 
Teilnahmeanträge. Die 
Gesamtzahl der einge­
gangenen Angebote ist 
anzugeben. Fällt die Be­
kanntmachung nicht in 
den Geltungsbereich der 
Richtlinie 2009/81/EG 
und bezieht sie sich nicht 
auf soziale oder andere 
spezifische Dienstleis­
tungen, ist die Zahl der 
von Kleinst-, kleinen und 
mittleren Unternehmen 
eingegangenen Angebo­
te anzugeben; darüber 
hinaus ist die Zahl der 
eingegangenen Angebo­
te von Bietern, die in 
sonstigen Ländern des 
Europäischen Wirt­
schaftsraums registriert 
sind, und die Zahl der 
eingegangenen Angebo­
te von Bietern, die in 
Ländern außerhalb des 
Europäischen Wirt­
schaftsraums registriert 
wurden, anzugeben. Alle 
Angebote sind zu erfas­
sen, unabhängig davon, 
ob sie zulässig oder un­
zulässig sind. Bei Ange­
boten einer Bieterge­
meinschaft (z. B. eines 
Konsortiums) ist das 
Angebot in die entspre­
chende Kategorie (z. B. 
KMU) einzuordnen, 
wenn die meisten Arbei­
ten voraussichtlich von 
Bietern, die unter diese 
Kategorie fallen (z. B. 
KMU), erbracht werden. 

Code                             M M M M M M M M M    
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Ebene ID Bezeich-
nung Beschreibung Daten-

typ 
Planung Wettbewerb VfV Ergebnis Auftrag-

sänd. 

1 2 3 4 5 6 7 8 9 10 11 12 13 14 15 16 17 18 19 20 21 22 23 24 25 26 27 28 29 30 31 32 33 34 35 36 37 38 39 40 

+++ BT-710 Niedrig­
ster zuläs­
siger An­
gebots­
wert 

Der niedrigste Wert eines 
zulässigen Angebots. Ein 
Angebot gilt als zulässig, 
wenn es von einem Bieter 
eingereicht wurde, der 
nicht ausgeschlossen 
wurde und die Eignung­
skriterien erfüllt, und 
wenn es mit den techni­
schen Spezifikationen 
übereinstimmt, ohne 
unregelmäßig (z. B. ver­
spätet, ungewöhnlich 
niedrige(r) Preis oder 
Kosten), unannehmbar 
oder ungeeignet zu sein. 
Es können nur Angebote 
berücksichtigt werden, 
deren Zulässigkeit oder 
Unzulässigkeit geprüft 
worden ist. 

Wert                             M M M          

+++ BT-711 Höchster 
zulässiger 
Angebots­
wert 

Der höchste Wert eines 
zulässigen Angebots. Ein 
Angebot gilt als zulässig, 
wenn es von einem Bieter 
eingereicht wurde, der 
nicht ausgeschlossen 
wurde und die Eignung­
skriterien erfüllt, und 
wenn es mit den techni­
schen Spezifikationen 
übereinstimmt, ohne 
unregelmäßig (z. B. ver­
spätet, ungewöhnlich 
niedrige(r) Preis oder 
Kosten), unannehmbar 
oder ungeeignet zu sein. 
Es können nur Angebote 
berücksichtigt werden, 
deren Zulässigkeit oder 
Unzulässigkeit geprüft 
worden ist. 

Wert                             M M M          

++ BG- 
320 

Angebot Angaben zum Angebot. 
Diese Angaben fallen je 
nach Los unterschiedlich 
aus. Im Fall von Wettbe­
werben, bestimmten 
Rahmenvereinbarungen 
und Innovationspart­
nerschaften können die­
se Angaben auch je nach 
Organisation unter­
schiedlich ausfallen. 

-                         O O O O M M M M M M M M M M M M 
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Ebene ID Bezeich-
nung Beschreibung Daten-

typ 
Planung Wettbewerb VfV Ergebnis Auftrag-

sänd. 

1 2 3 4 5 6 7 8 9 10 11 12 13 14 15 16 17 18 19 20 21 22 23 24 25 26 27 28 29 30 31 32 33 34 35 36 37 38 39 40 

+++ BT- 
3201 

Ange­
bot — 
Kennung 

Kennung des Angebots. 
Die Angaben im Ab­
schnitt „Angebot“ bezie­
hen sich auf dieses An­
gebot. 

Kennung                         O O O O M M M M M M M M M M M M 

+++ BT-720 Ange­
bot — 
Wert 

Der Wert des erfolgrei­
chen Angebots oder ei­
nes sonstigen Ergebnis­
ses, einschließlich der 
Optionen und Verlänge­
rungen. Im Falle der Be­
kanntmachung über 
Auftragsänderungen, 
der Wert der Änderung. 

Wert                         O O O O M M M M M M M   M M M 

+++ BT-171 Ange­
bot — 
Rang 

Der Rang des Angebots 
(d. h., ob das Angebot an 
erster, zweiter, dritter 
Stelle usw. endet) bei ei­
nem Wettbewerb, bei 
bestimmten Rahmen­
vereinbarungen mit 
mehreren Gewinnern (z. 
B. Kaskadensystem) oder 
bei einer Innovations­
partnerschaft. 

Zahl                         O O O  M M M  M M  M M O O O 

+++ BT-162 Konzessi­
onsein­
nahmen — 
Nutzer 

Die geschätzten Einnah­
men durch die Nutzer 
von Konzessionen (z. B. 
Gebühren und Geldbu­
ßen). 

Wert                            O    M   M     O 

+++ BT-160 Konzessi­
onsein­
nahmen — 
Beschaffer 

Die geschätzten Einnah­
men durch den Beschaf­
fer, der Konzessionen 
gewährt hat (z. B. Preis­
gelder und Zahlungen). 

Wert                            O    M   M     O 

+++ BT-163 Konzessi­
onswert — 
Beschrei­
bung 

Beschreibung der Me­
thode zur Berechnung 
des geschätzten Wertes 
der Konzession und alle 
sonstigen relevanten In­
formationen über den 
Konzessionswert. 

Text                            O    M   M     O 

+++ BT-193 Ange­
bot — Va­
riante 

Bei dem Angebot handelt 
es sich um eine Variante. 

Indikator                             O M O O O O O O O    

+++ BT-191 Ur­
sprungs­
land 

Ursprungsland der Ware 
oder der Dienstleistung. 

Code                              O           
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Ebene ID Bezeich-
nung Beschreibung Daten-

typ 
Planung Wettbewerb VfV Ergebnis Auftrag-

sänd. 

1 2 3 4 5 6 7 8 9 10 11 12 13 14 15 16 17 18 19 20 21 22 23 24 25 26 27 28 29 30 31 32 33 34 35 36 37 38 39 40 

+++ BG- 
180 

Vergabe 
von Unter­
aufträgen 

Informationen über die 
Teile des Auftrags, die der 
Auftragnehmer als Un­
teraufträge an Dritte 
vergeben wird. 

-                         O O O O M M M O O O O   O O O 

++++ BT-773 Vergabe 
von Unter­
aufträgen 

Angaben dazu, ob zu­
mindest ein Teil des 
Auftrags an Unterauf­
tragnehmer vergeben 
wird. 

Code                         O O O O M M M O O O O   O O O 

++++ BT-730 Wert des 
Unterauf­
trags be­
kannt 

Der Beschaffer kennt 
zumindest den ge­
schätzten Wert des Teils 
des Auftrags, den der 
Auftragnehmer als Un­
teraufträge an Dritte 
vergeben wird. 

Indikator                         O O O O M O M O O O O   O O O 

++++ BT-553 Wert des 
Unterauf­
trags 

Der geschätzte Wert des 
Teils des Auftrags, den 
der Auftragnehmer als 
Unteraufträge an Dritte 
vergeben wird. 

Wert                         O O O O M O M O O O O   O O O 

++++ BT-731 Prozen­
tanteil des 
Unterauf­
trags be­
kannt 

Der Beschaffer kennt 
zumindest den ge­
schätzten Prozentanteil 
des Auftrags, den der 
Auftragnehmer als Un­
teraufträge an Dritte 
vergeben wird, im Ver­
hältnis zum gesamten 
Auftrag. 

Indikator                         O O O O M O M O O O O   O O O 

++++ BT-555 Prozen­
tanteil des 
Unterauf­
trags 

Der geschätzte Prozen­
tanteil des Auftrags, den 
der Auftragnehmer als 
Unteraufträge an Dritte 
vergeben wird, im Ver­
hältnis zum gesamten 
Auftrag. 

Zahl                         O O O O M O M O O O O   O O O 

++++ BT-554 Vergabe 
von Unter­
aufträ­
gen — Be­
schrei­
bung 

Die Beschreibung des 
Teils des Auftrags, den 
der Auftragnehmer als 
Unteraufträge an Dritte 
vergeben wird. 

Text                         O O O O O O O O O O O   O O O 
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Ebene ID Bezeich-
nung Beschreibung Daten-

typ 
Planung Wettbewerb VfV Ergebnis Auftrag-

sänd. 

1 2 3 4 5 6 7 8 9 10 11 12 13 14 15 16 17 18 19 20 21 22 23 24 25 26 27 28 29 30 31 32 33 34 35 36 37 38 39 40 

++ BG- 
310 

Auftrag Informationen über den 
Auftrag von einem Be­
schaffer an einen Ge­
winner im Anschluss an 
ein Angebot. Bei Be­
kanntmachungen für die 
Zwecke der freiwilligen 
Ex-Ante-Transparenz 
und Bekanntmachungen 
über das Ergebnis des 
Wettbewerbs Informa­
tionen über die Ent­
scheidung des Bewer­
tungsausschusses bzw. 
der Preisrichter. Diese 
Angaben können je nach 
Angebot unterschiedlich 
ausfallen. 

-                         M M M M M M M M M M M M M M M M 

+++ BT-150 Auftrag — 
Kennung 

Eine Kennung des Auf­
trags oder, bei Bekannt­
machungen für die 
Zwecke der freiwilligen 
Ex-Ante-Transparenz 
und Bekanntmachungen 
über das Ergebnis des 
Wettbewerbs, der Ent­
scheidung. Die Angaben 
im Abschnitt „Auftrag“ 
beziehen sich auf diesen 
Auftrag bzw. diese Ent­
scheidung. 

Kennung                         M M M M M M M M M M M   M M M 

+++ BT- 
3202 

Auftrag — 
Angebots­
kennung 

Eine Kennung des Ange­
bots oder eines sonstigen 
Ergebnisses, das die 
Grundlage für diesen 
Auftrag bildete. 

Kennung                         M M M M M M M M M M M M M M M M 

+++ BT-721 Auftrag — 
Titel 

Der Titel des Auftrags 
oder, bei Bekanntma­
chungen für die Zwecke 
der freiwilligen Ex-Ante- 
Transparenz und Be­
kanntmachungen über 
das Ergebnis des Wett­
bewerbs, der Entschei­
dung. 

Text                         O O O O O O O O O O O O O O O O 
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Ebene ID Bezeich-
nung Beschreibung Daten-

typ 
Planung Wettbewerb VfV Ergebnis Auftrag-

sänd. 

1 2 3 4 5 6 7 8 9 10 11 12 13 14 15 16 17 18 19 20 21 22 23 24 25 26 27 28 29 30 31 32 33 34 35 36 37 38 39 40 

+++ BT- 
1451 

Datum der 
Entschei­
dung über 
den Ge­
winner 

Das Datum der offiziel­
len Entscheidung über 
das erfolgreiche Ange­
bot. 

Datum                         O O O O O O O O O O O M O O O O 

+++ BT-145 Datum des 
Auftrags­
abschlus­
ses 

Datum, an dem der Auf­
trag abgeschlossen wur­
de. Im Normalfall han­
delt es sich um das 
Datum, an dem die letzte 
Vertragspartei den Auf­
trag unterzeichnet hat. 
Wurde jedoch kein Auf­
trag unterzeichnet, kann 
es sich bei dem Datum 
des Auftragsabschlusses 
um andere Datumsan­
gaben handeln (z. B. das 
Datum, an dem der Be­
schaffer den erfolgrei­
chen Bieter benachrich­
tigt hat). Das Datum des 
Auftragsabschlusses 
liegt stets nach dem Ende 
der Stillhaltefrist und 
nach erfolgter Prüfung 
der vom Gewinner vor­
gelegten Nachweise. 

Datum                             M M M M M M M O O M M M 

+++ BT-768 Auftrag als 
Teil einer 
Rahmen­
vereinba­
rung 

Der Auftrag wird als Teil 
einer Rahmenvereinba­
rung vergeben. 

Indikator                             M M M M M M M      

+++ BT-151 Auftrag — 
URL 

Die URL-Adresse (z. B. 
die Internetadresse), un­
ter der der Auftrag abge­
rufen werden kann. 

URL                             O O O O O O O O O O O O 

+++ BG- 
611 

Auftrag — 
EU-Mittel 

Informationen über die 
für die Finanzierung des 
Auftrags verwendeten 
Mittel der Europäischen 
Union. Es sind spezifi­
sche Informationen an­
zugeben (z. B. über kon­
krete Projekte, nicht nur 
über operationelle Pro­
gramme). 

-                         O O O O O O O O O O O O O O O O 
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Ebene ID Bezeich-
nung Beschreibung Daten-

typ 
Planung Wettbewerb VfV Ergebnis Auftrag-

sänd. 

1 2 3 4 5 6 7 8 9 10 11 12 13 14 15 16 17 18 19 20 21 22 23 24 25 26 27 28 29 30 31 32 33 34 35 36 37 38 39 40 

++++ BT-722 Auftrag — 
Bezeich­
nung der 
EU-Mittel 

Die Bezeichnung der für 
die Finanzierung zumin­
dest eines Teils des Auf­
trags verwendeten Mittel 
der Europäischen Union. 
Es sind spezifische In­
formationen anzugeben 
(z. B. über konkrete Pro­
jekte, nicht nur über 
operationelle Program­
me). 

Text                         O O O O O O O O O O O O O O O O 

++++ BT- 
5011 

Auftrag — 
Kennung 
der EU- 
Mittel 

Die Kennung der für die 
Finanzierung zumindest 
eines Teils des Auftrags 
verwendeten Mittel der 
Europäischen Union. Es 
sind spezifische Infor­
mationen anzugeben (z. 
B. über konkrete Projek­
te, nicht nur über opera­
tionelle Programme). 

Kennung                         O O O O O O O O O O O O O O O O 

+ BG- 
713 

Strategi­
sche Be­
schaffung 

Informationen zur stra­
tegischen Beschaffung. 
Diese Angaben können 
je nach Abschnitt der 
Bekanntmachung unter­
schiedlich ausfallen. 

-       O O O O O O O O O O O O O O O O O O O O O O O O O O O O O O O O O O 

++ BT- 
13721 

Strategi­
sche Be­
schaf­
fung — 
Ab­
schnitts­
kennung 
der Be­
kanntma­
chung 

Eine Kennung eines oder 
mehrerer Abschnitte in­
nerhalb dieser Bekannt­
machung. Die Angaben 
im Abschnitt „Strategi­
sche Beschaffung“ bezie­
hen sich auf diesen Ab­
schnitt bzw. diese 
Abschnitte. 

Kennung       M M M M M M M M M M M M M M M M M M M M M M M M M M M M M M M M M M 
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Ebene ID Bezeich-
nung Beschreibung Daten-

typ 
Planung Wettbewerb VfV Ergebnis Auftrag-

sänd. 

1 2 3 4 5 6 7 8 9 10 11 12 13 14 15 16 17 18 19 20 21 22 23 24 25 26 27 28 29 30 31 32 33 34 35 36 37 38 39 40 

++ BT-06 Strategi­
sche Be­
schaffung 

Mit der Verwendung ei­
ner technischen Spezifi­
kation, eines Eignung­
skriteriums, eines 
Zuschlagskriteriums 
oder einer Bedingung für 
die Auftragsausführung 
sollen die Umweltaus­
wirkungen der Auftrags­
vergabe verringert, die 
Erfüllung soziale Ziele 
erreicht und/oder inno­
vative Bauleistungen, 
Lieferungen oder 
Dienstleistungen be­
schafft werden. 

Code       O O O O O O O O O O O O O O O O O O O O O O O O O O O O O O O O O O 

++ BT-777 Strategi­
sche Be­
schaf­
fung — 
Beschrei­
bung 

Beschreibung der Ver­
wendung einer techni­
schen Spezifikation, ei­
nes Eignungskriteriums, 
eines Zuschlagskrite­
riums oder einer Bedin­
gung für die Auftrags­
ausführung, mit der die 
Umweltauswirkungen 
der Auftragsvergabe 
verringert, soziale Ziele 
erreicht und/oder inno­
vative Bauleistungen, 
Lieferungen oder 
Dienstleistungen be­
schafft werden sollen. 

Text       O O O O O O O O O O O O O O O O O O O O O O O O O O O O O O O O O O 

++ BT-774 Grüne Be­
schaffung 

Ein Konzept (z. B. An­
forderung der Erfüllung 
der Voraussetzungen ei­
nes Umweltzeichens) zur 
Verringerung der Um­
weltauswirkungen der 
Bauleistungen, Lieferun­
gen oder Dienstleistun­
gen. 

Code       O O O O O O O O O O O O O O O O O O O O O O O O O O O O O O O O O O 

++ BT-775 Soziale Be­
schaffung 

Ein mit den Bauleistun­
gen, Lieferungen oder 
Dienstleistungen geför­
dertes soziales Ziel (z. B. 
faire Arbeitsbedingun­
gen). 

Code       O O O O O O O O O O O O O O O O O O O O O O O O O O O O O O O O O O 
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Ebene ID Bezeich-
nung Beschreibung Daten-

typ 
Planung Wettbewerb VfV Ergebnis Auftrag-

sänd. 

1 2 3 4 5 6 7 8 9 10 11 12 13 14 15 16 17 18 19 20 21 22 23 24 25 26 27 28 29 30 31 32 33 34 35 36 37 38 39 40 

++ BT-776 Innovative 
Beschaf­
fung 

Ein Verweis darauf, dass 
innovative Bauleistun­
gen, Lieferungen oder 
Dienstleistungen erwor­
ben werden (z. B. wenn 
die beschafften Bauleis­
tungen, Lieferungen oder 
Dienstleistungen eine 
Innovation auf dem ge­
samten Markt darstel­
len). 

Code       O O O O O O O O O O O O O O O O O O O O O O O O O O O O O O O O O O 

++ BT-715 Fahrzeuge Die Anzahl aller Fahr­
zeuge (unabhängig da­
von, ob sie sauber oder 
nicht sauber sind), die in 
den Geltungsbereich der 
Richtlinie 2009/33/EG 
fallen. Diese Fahrzeuge 
wurden entweder ge­
kauft, geleast, gemietet 
oder auf Raten gekauft 
oder ihre Nutzung wurde 
vertraglich vereinbart für 
die Bereitstellung einer 
erworbenen Dienstlei­
stung, die in den Ge­
ltungsbereich der Rich­
tlinie 2009/33/EG fällt. 

Zahl                             O O O       O O O 

++ BT-725 Fahrzeu­
ge — 
emissions­
frei 

Die Anzahl emissions­
freier schwerer Nutz­
fahrzeuge, die mit der 
Definition in der Richtli­
nie 2009/33/EG über­
einstimmen und in ihren 
Geltungsbereich fallen. 
Diese Fahrzeuge wurden 
entweder gekauft, ge­
least, gemietet oder auf 
Raten gekauft oder ihre 
Nutzung wurde vertrag­
lich vereinbart für die 
Bereitstellung einer er­
worbenen Dienstlei­
stung, die in den Ge­
ltungsbereich der 
Richtlinie 2009/33/EG 
fällt. 

Zahl                             O O O       O O O 
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Ebene ID Bezeich-
nung Beschreibung Daten-

typ 
Planung Wettbewerb VfV Ergebnis Auftrag-

sänd. 

1 2 3 4 5 6 7 8 9 10 11 12 13 14 15 16 17 18 19 20 21 22 23 24 25 26 27 28 29 30 31 32 33 34 35 36 37 38 39 40 

++ BT-716 Fahrzeu­
ge — sa­
uber 

Die Anzahl sauberer 
Fahrzeuge, die mit der 
Definition in der Richtli­
nie 2009/33/EG über­
einstimmen und in ihren 
Geltungsbereich fallen. 
Diese Fahrzeuge wurden 
entweder gekauft, ge­
least, gemietet oder auf 
Raten gekauft oder ihre 
Nutzung wurde vertrag­
lich vereinbart für die 
Bereitstellung einer er­
worbenen Dienstlei­
stung, die in den Ge­
ltungsbereich der 
Richtlinie 2009/33/EG 
fällt. 

Zahl                             O O O       O O O 

++ BT-754 Zugäng­
lichkeit 

Die Verwendung von 
Zugänglichkeitskriterien 
für Menschen mit Be­
hinderungen in den 
technischen Spezifika­
tionen. 

Code       O O O O O O O O O O O O O O O O O O O O O O O O O O O O O O O O O O 

++ BT-755 Zugäng­
lichkeit — 
Begrün­
dung 

Begründung, warum 
keine Zugänglichkeits­
kriterien vorgesehen 
wurden, obwohl die Be­
schaffung für die Nut­
zung durch natürliche 
Personen vorgesehen ist. 

Text       O O O O O O O O O O O O O O O O O O O O O O O O O O O O O O O O O O 

+ BG- 
612 

Beschaffer, 
Nachprü­
fung — 
Zusam­
menfas­
sung 

Zusammenfassende An­
gaben zu den bei dem 
Beschaffer eingegange­
nen Anträgen auf eine 
Nachprüfung einer sei­
ner Entscheidungen (z. B. 
der technischen Spezifi­
kationen oder der Ver­
gabeentscheidung) ge­
mäß Artikel 1 Absatz 5 
der Richtlinie 89/665/ 
EWG und der Richtlinie 
92/13/EWG sowie zu 
den Parteien, die die An­
träge eingereicht haben. 

-                             O O O O O O O O O O O O 
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Ebene ID Bezeich-
nung Beschreibung Daten-

typ 
Planung Wettbewerb VfV Ergebnis Auftrag-

sänd. 

1 2 3 4 5 6 7 8 9 10 11 12 13 14 15 16 17 18 19 20 21 22 23 24 25 26 27 28 29 30 31 32 33 34 35 36 37 38 39 40 

++ BT-712 Beschaffer, 
Nachprü­
fung — 
Antrag­
steller 

Anzahl der Organisatio­
nen, die den Beschaffer 
zur Nachprüfung einer 
seiner Entscheidungen 
(z. B. der technischen 
Spezifikationen oder der 
Vergabeentscheidung) 
aufgefordert haben. 

Zahl                             O O O O O O O O O O O O 

++ BG- 
613 

Beschaffer, 
Nachprü­
fung — 
Anträge 

Angaben zur Anzahl und 
zur Kategorie der bei 
dem Beschaffer einge­
gangenen Anträge auf 
eine Nachprüfung einer 
seiner Entscheidungen 
(z. B. der technischen 
Spezifikationen oder der 
Vergabeentscheidung). 

-                             O O O O O O O O O O O O 

+++ BT-635 Beschaffer, 
Nachprü­
fung — 
Zahl der 
Anträge 

Angaben zur Anzahl der 
bei dem Beschaffer ein­
gegangenen Anträge auf 
eine Nachprüfung einer 
seiner Entscheidungen. 

Zahl                             O O O O O O O O O O O O 

+++ BT-636 Beschaffer, 
Nachprü­
fung — 
Art der 
Unregel­
mäßigkeit 

Die Art der in den An­
trägen auf Nachprüfung 
geltend gemachten Un­
regelmäßigkeit. 

Code                             O O O O O O O O O O O O 

+ BG- 
710 

Zusätzli­
che Anga­
ben 

Sonstige Angaben, die 
nicht an anderer Stelle 
genannt werden. Diese 
Angaben können je nach 
Los unterschiedlich aus­
fallen. Im Falle einer nur 
zu Informationszwecken 
verwendeten Vorinfor­
mation können diese 
Angaben auch in den 
verschiedenen Abschnit­
ten einer Bekanntma­
chung, die ggf. zu einem 
späteren Zeitpunkt zu 
einem Los oder einem 
eigenen Verfahren um­
gewandelt werden, un­
terschiedlich ausfallen. 

- O O O M M O M M O M M O O O M M M O M O O O O O M M O M M M O M O O O O O O O O 
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Ebene ID Bezeich-
nung Beschreibung Daten-

typ 
Planung Wettbewerb VfV Ergebnis Auftrag-

sänd. 

1 2 3 4 5 6 7 8 9 10 11 12 13 14 15 16 17 18 19 20 21 22 23 24 25 26 27 28 29 30 31 32 33 34 35 36 37 38 39 40 

++ BT-726 Geeignet 
für KMU 

Der Beschaffer weist 
darauf hin, dass diese 
Beschaffung auch für 
kleine und mittlere Un­
ternehmen (KMU) geeig­
net ist. 

Indikator    O O O O O O O O O O O O O O O O O O O                   

++ BT-115 Geltungs­
bereich des 
Beschaf­
fungsüber­
einkom­
mens 
(GPA) 

Die Beschaffung fällt 
unter das Beschaffungs­
übereinkommen (GPA). 

Indikator    M M  M M  M M    M M M  M      M M  M M M  M      O O O 

++ BT-634 Neuaufla­
ge des Ver­
fahrens 

Das annullierte oder oh­
ne Gewinner beendete 
Verfahren oder Los wird 
neu aufgelegt. 

Indikator          O O O O O O O O O O O O O O O     O O O O O O O O O    

++ BT-756 Vorinfor­
mation — 
Einstel­
lung des 
Wettbe­
werbs 

Die Gültigkeit der als 
Aufruf zum Wettbewerb 
verwendeten Vorinfor­
mation (oder eines spe­
zifischen Loses) endet. 
Über die in dieser Be­
kanntmachung veröf­
fentlichten Aufträge 
hinaus werden im Rah­
men dieser als Aufruf 
zum Wettbewerb ver­
wendeten Vorinforma­
tion keine weiteren Auf­
träge vergeben. Dieses 
Feld kann auch dann 
verwendet werden, 
wenn in der Vergabebe­
kanntmachung keine 
Aufträge vergeben wer­
den. 

Indikator                             M M   O O       

++ BT-300 Zusätzli­
che Anga­
ben 

Sonstige Angaben, die 
nicht an anderer Stelle 
genannt werden. 

Text O O O O O O O O O O O O O O O O O O O O O O O O O O O O O O O O O O O O O O O O 

+ BG-8 Keine so­
fortige 
Veröffent­
lichung 

Informationen über Fel­
der, die nicht zur so­
fortigen Veröffentli­
chung bestimmt sind. 
Diese Angaben können 
je nach Feld unter­
schiedlich ausfallen. 

-                         O O O O O O O O O O O      

D
E

A
m

tsblatt der Europäischen U
nion 

L 272/70                                                                                                                                       
25.10.2019   



Ebene ID Bezeich-
nung Beschreibung Daten-

typ 
Planung Wettbewerb VfV Ergebnis Auftrag-

sänd. 

1 2 3 4 5 6 7 8 9 10 11 12 13 14 15 16 17 18 19 20 21 22 23 24 25 26 27 28 29 30 31 32 33 34 35 36 37 38 39 40 

++ BT-195 Keine Ver­
öffentli­
chung — 
Kennung 

Kennung des Feldes, das 
nicht für sofortige Ver­
öffentlichung bestimmt 
ist. Nur Felder in Bezug 
auf den Ergebniswert 
und Feldgruppen mit 
Bezug zum Angebot und 
Verfahrensergebnis per 
Los bleiben unveröffent­
licht. Im Fall der Sekto­
renrichtlinie können 
auch die Zuschlagskrite­
rien, das Vergabeverfah­
ren, bestimmte Daten 
und in bestimmten Fäl­
len Informationen be­
züglich der Art und des 
Umfangs einer Dienst­
leistung unveröffentlicht 
bleiben. 

Kennung                         O O O O O O O O O O O      

++ BT-197 Keine Ver­
öffentli­
chung — 
Begrün­
dungscode 

Begründung, warum ein 
Feld nicht sofort veröf­
fentlicht wird. 

Code                         O O O O O O O O O O O      

++ BT-196 Keine Ver­
öffentli­
chung -Be­
gründung: 
Beschrei­
bung 

Begründung, warum ein 
Feld nicht sofort veröf­
fentlicht wird, und für die 
Wahl eines späteren 
Zeitpunkts, zu dem es 
veröffentlicht werden 
kann. 

Text                         O O O O O O O O O O O      

++ BT-198 Keine Ver­
öffentli­
chung — 
Verfügbar­
keitsda­
tum 

Der spätere Zeitpunkt, 
zu dem das ursprünglich 
nicht veröffentlichte Feld 
veröffentlicht wird. 

Datum                         O O O O O O O O O O O      

+ BG-77 Auftrags­
änderung 

Informationen über 
Auftragsänderungen (z. 
B. zusätzliche Bauleis­
tungen, Dienstleistungen 
oder Lieferungen). Diese 
Angaben können je nach 
Abschnitt der ursprüng­
lichen Bekanntmachung 
unterschiedlich ausfal­
len. 

-                                      M M M 

D
E

A
m

tsblatt der Europäischen U
nion 

25.10.2019                                                                                                                                       
L 272/71   



Ebene ID Bezeich-
nung Beschreibung Daten-

typ 
Planung Wettbewerb VfV Ergebnis Auftrag-

sänd. 

1 2 3 4 5 6 7 8 9 10 11 12 13 14 15 16 17 18 19 20 21 22 23 24 25 26 27 28 29 30 31 32 33 34 35 36 37 38 39 40 

++ BT- 
1501 

Auftrags­
ände­
rung — 
Ab­
schnitts­
kennung 
früherer 
Bekannt­
machung 

Eine Kennung eines oder 
mehrerer Abschnitte ei­
ner früheren Bekannt­
machung im Rahmen 
des Verfahrens. Die An­
gaben im Abschnitt 
„Änderung“ beziehen 
sich auf diesen Abschnitt 
bzw. diese Abschnitte. 

Kennung                                      M M M 

++ BT-202 Auftrags­
ände­
rung — 
Beschrei­
bung 

Die Zusammenfassung 
der Auftragsänderung 
(en). 

Text                                      M M M 

++ BT-200 Auftrags­
änderung 
-Begrün­
dungscode 

Der Hauptgrund für die 
Auftragsänderung. 

Code                                      M M M 

++ BT-201 Auftrags­
ände­
rung — 
Begrün­
dung 

Die Beschreibung des 
Hauptgrunds für die 
Auftragsänderung. 

Text                                      M M M 

+ BG-9 Änderung Informationen über Än­
derungen der Bekannt­
machung. Diese Anga­
ben können je nach 
Abschnitt der ursprüng­
lichen Bekanntmachung 
unterschiedlich ausfal­
len. 

-                                         

++ BT- 
13716 

Ände­
rung — 
Ab­
schnitts­
kennung 
der ur­
sprüngli­
chen Be­
kanntma­
chung 

Eine Kennung eines oder 
mehrerer Abschnitte in­
nerhalb einer geänderten 
Bekanntmachung. Die 
Angaben im Abschnitt 
„Änderung“ beziehen 
sich auf diesen Abschnitt 
bzw. diese Abschnitte. 

Kennung                                         
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Ebene ID Bezeich-
nung Beschreibung Daten-

typ 
Planung Wettbewerb VfV Ergebnis Auftrag-

sänd. 

1 2 3 4 5 6 7 8 9 10 11 12 13 14 15 16 17 18 19 20 21 22 23 24 25 26 27 28 29 30 31 32 33 34 35 36 37 38 39 40 

++ BT-758 Ände­
rung — 
Versions­
kennung 
der ur­
sprüngli­
chen Be­
kanntma­
chung 

Der Verweis auf die zu 
ändernde Fassung der 
ursprünglichen Be­
kanntmachung. Damit 
können beispielsweise 
durch gleichzeitige Ver­
sendung mehrerer Än­
derungsbekanntma­
chungen entstehende 
Fehler vermieden wer­
den. 

Kennung                                         

++ BT-141 Ände­
rung — 
Beschrei­
bung 

Beschreibung der Ände­
rungen in der Bekannt­
machung im Vergleich 
zur ursprünglichen Be­
kanntmachung. 

Text                                         

++ BT-718 Geänderte 
Vergabe­
unterlagen 

Die Vergabeunterlagen 
haben sich geändert. 

Indikator                                         

++ BT-719 Geänderte 
Vergabe­
unterla­
gen — Da­
tum 

Datum und Uhrzeit der 
Änderung der Vergabe­
unterlagen. 

Datum                                         

++ BT-140 Begrün­
dung der 
Ände­
rung — 
Code 

Der Hauptgrund für die 
Änderungen in der Be­
kanntmachung im Ver­
gleich zur ursprüngli­
chen Bekanntmachung. 

Code                                         

++ BT-762 Begrün­
dung der 
Ände­
rung — 
Beschrei­
bung 

Die Beschreibung des 
Hauptgrundes für die 
Änderungen in der Be­
kanntmachung im Ver­
gleich zur ursprüngli­
chen Bekanntmachung. 

Text                                           
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